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Stimate client!

Tti multumim pentru decizia de a cumpdra un produs RURIS si pentru increderea acordata
companiei noastre! RURIS este pe piata din anul 1993 si in tot acest timp a devenit un
brand puternic, care si-a construit reputatia prin respectarea promisiunilor, dar si prin
investitiile continue menite sa vina in ajutorul clientilor cu solutii fiabile, eficiente si de
calitate.

Suntem convinsi ca veti aprecia produsul nostru si va veti bucura de performantele sale
timp indelungat. RURIS nu ofera clientilor sai doar utilaje, ci solutii complete. Un element
important in relatia cu clientul este consilierea atat inainte de vanzare, céat si post
vanzare, clienti RURIS avand la dispozitie o intreaga retea de magazine si puncte
service partenere.

Pentru a va bucura de produsul cumparat, va rugam s& parcurgeti cu atentie manualul
de utilizare. Prin respectarea instructiunilor, o s& aveti garantia unei utilizari indelungate.
Compania RURIS lucreaza continuu pentru dezvoltarea produselor sale si de aceea isi
rezerva dreptul de a modifica printre altele forma, infatisarea si performantele acestora,
fara a avea obligatia de a comunica acest lucru in prealabil.

Va multumim nca o data ca ati ales produsele RURIS!

Informatji si suport clientj:
Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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Avertizare! Pericol!

A Atentie! Material inflamabil.

Atentie la frezele rotative. Tineti mainile si picioarele departe pe durata
functionarii utilajului.

Atentie! Atmosfera asfixianta. Nu porniti utilajul in spatii Inchise.

Atentie! Suprafete fierbinti.

‘ Atentie! Pericol de vatamare corporalda a persoanelor aflate in

apropierea utilajului.
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Atentie! Porniti frezele doar cu aparatorile montate.

A Atentie! Pastrati distanta.

Operatorul trebuie sa poarte Echipament Personal de Protectie (PPE). Daca
masina este Tn uz, trebuie sa purtati ochelari de protectie impotriva
obiectelor proiectate in aer, trebuie purtate elemente de protectie a auzului
cum ar fi casca izolata acustic.

Cititi manualul de instructiuni Tnainte de utilizare.
Nu atingeti elementele in miscare ale utilajului.

Nu aruncati utilajul sau partile componente ale acestuia la gunoiul menajer.

Nu introduceti mana.
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Exersare:

a) Cititi cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile si utilizarea corecta a
utilajului.

b) Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor care nu sunt familiarizate cu aceste
instructiuni sa foloseasca utilajul.

¢) Nu lucrati niciodata cand oamenii, in special copiii sau animalele de companie sunt in
apropiere.

d) Utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau pericolele care apar asupra altor
persoane sau asupra proprietatii acestora.

Pregatire:

a) Tn timpul lucrului, purtati intotdeauna incaltdminte de protectie si pantaloni lungi. Nu
folositi utilajul cand sunteti descult.

b) Inspectati cu atentie zona in care va fi utilizat echipamentul si indepartati toate
obiectele care pot fi aruncate de utilaj.

c) AVERTISMENT - Benzina este foarte inflamabila:
- depozitati combustibilul in recipiente special concepute.
- realimentati numai in aer liber si nu fumati in timpul realimentarii.

- adaugati combustibil Tnainte de a porni motorul. Nu scoateti niciodata capacul
rezervorului si nu adaugati benzina in timp ce motorul functioneaza sau cand motorul
este fierbinte.

- dacé s-a varsat benzina pe utilaj, nu incercati sa porniti motorul, indepartati utilajul de
zona de scurgere si evitati crearea oricarei surse de aprindere pana céand vaporii de
benzina s-au evaporat.

- asigurati-va ca busonul rezervorului etanseaza la strangere. Daca acesta s-a deteriorat,
nlocuiti-1.

d) Daca toba de esapament s-a deteriorat, Tnlocuiti-o.

e) Tnainte de utilizare, verificati intotdeauna vizual pértile componente ale utilajului.
Inlocuiti elementele si suruburile uzate sau deteriorate.
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Operarea:

a) Nu porniti motorul in spatii inchise unde se pot acumula vapori periculosi de monoxid
de carbon.

b) Lucrati doar la lumina zilei sau in spatii cu lumina artificiala buna.
c) In timp ce folositi utilajul, mergeti dupa acesta, nu alergatj.

d) Fiti extrem de precauti cand schimbati directia pe pante. Nu folositi utilajul in pante
mai mari de 10°.

e) Cand lucrati in panta, pastrati rezervorul de combustibil putin peste jumatate pentru a
minimiza riscul de scurgere al combustibilului.

e) Fiti extrem de precaut cand folositi utilajul in marsarier sau cand il trageti spre
dumneavoastra.

f) Porniti motorul cu grijd, conform instructiunilor producatorului si cu picioarele departe
de cutitele taietoare.

g) Nu puneti mainile sau picioarele langa sau sub partile componente ale utilajului,
aflate in miscare.

h) Opriti motorul Tnainte de realimentare sau cand plecati de langa utilaj.

i) Nu blocati maneta de cuplare ambreiaj sau maneta motor stop. Tnainte de utilizare
asigurati-va ca aceasta functioneaza corespunzator.

j) Nu folositi alte tipuri sau alte dimensiuni de anvelope fata de cele recomandate de
catre producator.

k) Toate operatiile legate de mentenanta, ajustare si service trebuie sa se efectueze cu
motorul utilajului oprit.
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3. PREZENTARE GENERALA A UTILAJULUI

1. Maneta motor stop

2. Maneta ambreiaj

3. Maneta de acceleratie
4. Maneta reglaj coarne
5. Schimbator viteze

6. Picior reglaj

7. Demaror pornire

8. Filtru aer

9. Cutie scule

10. Carena



RURIS

power for nature

§

Motor General Engine
Ciclu de functionare 4 timpi
Putere motor 6 CP
Capacitate cilindrica 208 cc
Sistem de aprindere Electronic

Maneta oprire urgenta

Dotare de serie

Pornire

Manuala

Sistem iluminare

LED

Schimbator de viteza

Confort-rapid

Transmisie

Pinioane conice Tn ulei

Carcasa transmisie

Fonta nodulara

Actionare cabluri

Mecanica

Viteze 2 Tnainte + 1 Thapoi
Latime de lucru 800-1000 mm
Adéancime de lucru 100-200 mm
Combustibil Motorina
Capacitate rezervor 2,5l
Consum mediu combustibil 250ml/CP/h
Baie de ulei motor 0.75l
Baie de ulei transmisie 2.2
Suprafata medie lucrata 600-1000 mp/h
Greutate neta cu accesorii 98 kg
Garantie 24 luni

Schimbati uleiul de motor la fiecare 25 ore de functionare, iar la transmisie la

fiecare 50 ore de functionare sau 6 luni.

10
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Montati filtrul
de aer

Montati suportul spate la capotei si filtrul de aer

11
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Montati suporturile
fata ale aripilor

Montati suportul
spate al aripilor

Montati suportul spate al aripilor.
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Montati aripile de protectie.

Montati plt:lorul
de sustinere

Montati piciorul de sustinere.
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Montati trusa
de scule pe coarne

Montati trusa de scule pe coarne.

Asezati coarnele
pe pozitie si fixati-le

Asezati coarnele pe pozitie si fixati-le.

z T U
Montati capacul e\ l
de protectie al firelor 3¢
¥

Montati capacul de protectie al cablurilor.
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Montati ornamentul coarnelor
si fixati-1 in suruburi

Montati cotul
de esapament

Montati cotul de esapament.

Montati suportul fata al carenei, fixati suportul pe motosapatoare cu ajutorul suruburilor
din partea superioara a demarorului apoi introduceti capota in suportul spate si fixati-o

cu ajutorul saibei si piulitei din dotare. Conectati mufele LED-urilor.

15



Imaginile sunt cu caracter informativ, furnizorul isi rezerva dreptul de a aduce

modificari structurale si functionale fata de utilajul prezentat in acest manual.

6. ALIMENTAREA CU COMBUSTIBIL SI ULEI

6.1 ALIMENTAREA CU ULEI

Alimentarea cu ulei a motorului

Tnainte de pornirea motorului, alimentati motorul cu ulei RURIS 4T-MAX sau un ulei de

clasificare API: CI-4/SL ori superioara acesteia.

16
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Capacitate baie ulei motor 0,75L

Este recomandata schimbarea uleiului dupa primele 5 ore, urmand dupa un proces
standard la 25 ore.

Nivelul de ulei
Verificarea nivelului uleiului de la motor se face cu motosapatoarea in pozitie orizontala.

Nivelul uleiului trebuie s& ajunga pana la penultima spira a filetului busonului.

n cazul in care nu verificati nivelul de ulei (motor si transmisie) riscati distrugerea

motorului si a transmisiei.

17
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Intotdeauna, inainte de fiecare pomnire, trageti usor de cel mult 4 ori de sfoara demarorului
de la motor (butonul de pornire pe pozitia OFF) pentru ca uleiul sa patrunda in toate
orificiile cilindrilor, supapelor.

in caz contrar, daca incercati pornirea brusca a motorului prin tragere directa a sforii

demaror, riscati griparea motorului sau avarierea grava a acestuia.
Alimentarea cu ulei a transmisiei
Capacitatea baii de ulei a transmisiei este de 2,2 L.

Folositi ulei de transmisie RURIS G-Tronic sau un ulei de clasificare API: GL-4 ori
superioara acesteia. Nivelul maxim de ulei al reductorului este la partea inferioara a

orificiului de alimentare.

Nivelul optim este indicat pe gradatia jojei.

18
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Motosapatoarea nu este livrata cu ulei in baia reductorului.

SCHIMBUL DE ULEI LA TRANSMISIE SE FACE LA FIECARE 50 ORE
FUNCTIONARE SAU 6 LUNI.

Folositi combustibil de calitate din statii Peco autorizate.

. Alimentati cu combustibil de cea mai buna calitate, folosind o palnie de metal,
n spatii deschise si departe de surse de foc sau scantei, care ar putea provoca
un incendiu.

. Fiind un utilaj care functioneaza pe motorina, care este extrem de inflamabila,
vaporii de motorina putand exploda, va rugam sa aveti mare grija cand lucrati
cu utilajul.

. Pastrati motorina departe de copii.

. Faceti alimentarea cu motorina inainte de pornirea motorului. Niciodata, nu
indepartati capacul de la rezervorul de motorina sau nu puneti motorina cand
motorul functioneaza sau este cald.

. Alimentati cu motorul oprit.

19
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. Faceti alimentarea numai in spatii deschise si nu fumati cand folositi
combustibil.

. Evitati atingerea unui motor sau a unui sistem de evacuare incins.

. Strangeti capacele rezervorului si recipientului de motorina.

. Pastrati combustibilul in recipiente special concepute pentru acest scop.

1. \Verificati dacé toate suruburile sunt stranse si ajustati-le daca este cazul.

2. Verificati fiecare maner al ghidonului (maneta de acceleratie, schimbatorul de
viteze si marsarier) pentru a verifica functionalitatea lor. Daca pozitiile
manerelor sunt incorecte, reglati-le pentru a fi in pozitiile corespunzatoare.
Mutati schimbatorul de viteze in pozitia neutra.

4. Completarea uleiului.

- Umpleti baia de ulei a motorului cu ulei de lubrifiere RURIS 4T- MAX.
- Asezati utilajul pe o suprafata plana in timp ce alimentati cu ulei de
transmisie in cutia de viteze.
- Pentru a verifica nivelul de ulei folositi joja de ulei, uleiul trebuie sa
fie la nivel maxim.
- Verificati scurgerile de ulei.
- Verificati paharul decantor al filtrului de aer.
- Adaugati ulei in filtrul de aer.
5. Curatati unitatea de praf si murdarie, in special filtrul de aer.
6. Nu este recomandat sa folositi utilajul daca suprafata de lucru are o inclinatie

mai mare de 10°.

Motosapatoarea trebuie sa functioneze 5 ore in sarcind usoara. Dupa acesta perioada,
faceti schimbul de ulei atat la transmisie cat si la motor. Alimentati apoi baia de ulei a
transmisiei cu ulei RURIS G-Tronic sau un ulei de clasificare API: GL-4 ori superioara
acesteia, cat si baia de ulei a motorului cu ulei RURIS 4T-MAX sau un ulei de clasificare

API: CI-4/SL ori superioara acesteia.

20
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Pornirea motorului

. Puneti motosapatoarea in pozitie orizontala.

. Deschideti la maxim robinetul de motorina situat sub rezervor.

. Pozitionati maneta de acceleratie la maxim.

. Blocati in pozitia strAns maneta de siguranta si cea de ambreiaj

. Actionati decompresorul prin apasare, in cazul in care decompresorul revine
in acelasi timp la pozitia initiald, trebuie sa trageti manual, la demaror pana
cand sesizati rezistenta la tragere. In acest moment puteti actiona din nou
decompresorul pentru pozitionarea sa in pozitie orizontala.

. Actionati demarorul energic si prelung.Daca nu porneste,repetati procedura.La

prima pornire,instalatia fiind fara carburant,pornirea poate fi mai greoaie.

-decompresor-

Actionati maneta de siguranta situata pe ghidon in partea stanga prin strangere manuala
a manetei de ambreiaj. Astfel ambreiajul va fi decuplat precum si maneta de siguranta
se va lipi de manerul ghidonului. Numai asa motorul poate fi pornit. in caz contrar riscati
producerea de accidente in timpul utilizarii. Maneta de siguranta va fi actionatd manual
de catre utilizator.

NOTA: Nu demontati, nu anulati si nu blocati niciodata maneta de

siguranta.

21
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Tn cazul in care observati defectiuni aparute la aceasta opriti de urgentd motosapéatoarea

si prezentati-va cu utilajul la un service autorizat RURIS.

. motorul trebuie sa functioneze la viteza redusa (1500-2000 rpm) fara sarcina
timp de 2-3 minute.

. verificati daca motorul functioneaza normal sau nu. Daca functioneaza
necorespunzator, opriti motorul si verificati.

Modurile de deplasare
1. Modul de deplasare incet

. cu mana stanga strangeti la maxim méanerul de ambreiaj

. cu mana dreapta trageti schimbétorul inapoi in treapta de viteza 1 si
observati daca ajunge in pozitie corecta sau nu.

. slabiti treptat manerul ambreiajului si motosapatoarea va cupla sistemul
de transmisie

= cu mana dreapta actionati corespunzator maneta acceleratiei, pentru a
putea functiona la putere mica, putand functiona la viteza de 5 km/h.

2. Modul de deplasare rapid

. cu mana stanga strangeti la maxim méanerul de ambreiaj

. cu mana dreapta impingeti schimbatorul inainte in treapta de viteza 2 si
observati daca ajunge n pozitie corecta sau nu.

. slabiti treptat manerul ambreiajului si motosapatoarea va cupla sistemul
de transmisie

. cu mana dreapta actionati corespunzator maneta acceleratiei, pentru a
putea functiona la putere mare, putand functiona la viteza de 10km/h.

3. Marsarierul (mersul napoi)

. cu mana stanga strangeti la maxim ménerul de ambreiaj

. cu méana dreapta trageti schimbatorul in pozitie neutra si verificati daca
ajunge in pozitie corectd sau nu. Apoi cu méana dreapté apasati maneta
de cuplare marsarier situate pe ghidonul drept si cu méana stanga eliberati
usor méanerul stang

. slabiti treptat maneta ambreiajului si motosapatoarea poate functiona
fnapoi (nota: nu slabiti brusc maneta de marsarier situata pe manerul
stang al motosapatoarei)

= schimbarea treptei de viteze se face la turatie medie a motorului si nu la
turatie maxima.

e cand doriti oprirea motorului, aceasta se face In general pe suprafata
orizontala

22
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= verificati daca robinetul de combustibil este deschis in pozitia indicata

= verificati dacd aveti combustibil in rezervor si dacé este corespunzator (nu
trebuie sa fie alt fel de combustibil decat cel indicat sau cu vechime mai mare
de 1-2 saptamani)

= verificati daca maneta de acceleratie este actionata la maxim

= verificati daca filtrul de aer este imbacsit cu impuritati

. verificati daca maneta motor-stop este apasata

. dupa fiecare utilizare curatati filtrul de aer si inlocuiti uleiul din camera filtrului,
cu unul curat, la nevoie, sau odata cu nlocuirea uleiului din motor.

= dupa fiecare utilizare curatati cutitele taietoare si verificati-le

. dupa fiecare utilizare ungeti cu vaselina axul pe care sunt fixate cutitele
taietoare

. reglati cablurile in cazul in care sesizati ca cutitele nu raspund la comenzi sau
se opresc 1n sarcina

. schimb ulei transmisie/motor la fiecare 50/25 ore de functionare sau 6 luni.

23
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Ambalarea este facuta in cutii de carton, inchise, pentru o deplasare usoara.
Tn interiorul acesteia gasiti:

. manualul de utilizare
= certificatul de garantie
. motosapa

. trusa de chei

. Motos&patoarea trebuie sa fie depozitatd intr-un loc uscat, cu acoperis si
protejata contra umezelii, in incaperi cu geamuri si ventilatie corespunzatoare

. Carburantul trebuie golit din rezervor, se inchide robinetul de motorina si se
lasa utilajul sa functioneze pana se consuma tot combustibilul din carburator.

. Partile metalice active trebuie unse cu vaselina

. Trebuie lasat uleiul in baia motorului pe timpul depozitarii

. Uleiul de motor trebuie inlocuit, daca motosapatoarea a fost depozitata mai

mult de 6 luni.

24
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13. ACCESORII COMPATIBILE CU UTILAJUL

Rarita reglabila

Plug de ingropat
(rarita) TS103

v

<

Dispozitiv de scos
cartofi TS

Cultivator TS103

Cultivator
multifunctional cu
doua rarite

Viv

Plug TS103

Semanatoare
precizie inalta PTS2

Semanatoare pe 3
randuri TS3

Set roti cauciuc
400x8 TS103

Plug reversibil REV1

Set roti cauciuc
400x10 TS103

25
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Set roti metalice 400 TS
103

Set roti metalice 350 TS
103

Adaptor accesorii

Set manicot cu blocator
TS 103

Set manicot TS 103

Remorci: incarcatura:
550 kg

Remorci: incarcatura:
450 kg

Accesoriu tractat
Navigator 88

Remorca: Incarcatura:
750 kg

26
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14. CUPLAREA ACCESORIILOR

14.1 CUPLARE PLUG

1. Se monteaza adaptorul de accesorii si se fixeaza cu bolt.

2. Se cupleaza plugul pe adaptor si se fixeaza cu doua suruburi.

14.2 CUPLARE DISPOZITIV DE SCOS CARTOFI

Se monteaza adaptorul de accesorii si se fixeaza cu bolt.
2. Se monteaza dispozitivul de scos cartofi si se fixeaz& cu doua suruburi

27



14.3 CUPLARE CULTIVATOR

F

1. Cultivatorul se cupleaza folosmd boItuI si siguranta din dotare

14.4 CUPLARE RARITA REGLABILA

—l

LD

1. Rarita se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

28



RURIS

power far nature

1. Remorca se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

1. Semanatoarea se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

29
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14.8 CUPLARE SEMANATOARE PRECIZIE INALTA PTS2

1. Semanatoarea se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

14.9 CUPLARE SUPORT REGLAJ ADANCIME SI PLUG DE
INGROPAT

1. Suportul de reglaj adancime si plugul se cupleaza folosind suruburile din dotare

30



RURIS

pnwer far nature

i

DECLARATIA DE CONFORMITATE CE c €

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Alexandru Radoi— Director Proiectare Productie
Descrierea produsului: MOTOSAPATOAREA are rolul de prelucrare a solului si alte lucrari,
motosapatoarea fiind componenta energetica de baza, iar freza rotativa cu cutite si alte
accesorii echipamentul de lucru efectiv.

Produsul: MOTOSAPATOAREA

Numar de serie produs: AADG0100001XXRURG651KSD (unde AA reprezinta ultimele doua
cifre ale anului de fabricatie, caracterele 5 si 6 nr de lot, caracterele 7-11 numarul de produs)

Tipul: RURIS Model: 651KSD

Motor: termic, pe motorina, 4 timpi Putere: 6 cp

Nr. viteze: 2 inainte + 1 inapoi Nr max de cutite: 32 (4 x 8 seturi)
Transmisie: Pinioane conice in ulei Latime de lucru: 800-1000 mm

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind
conditiile introducerii pe piatd a masinilor, Directiva 2006/42/CE — masini; cerinte de
siguranta si securitate, Standardul EN ISO 12100:2010 — Masini. Securitate, Directiva
2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
electromagnetica, actualizata 2019, )Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin
Regulamentul UE 2018/989) - stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de
particule poluante provenite de la motoare si H.G. 467/2018 privind masurile de aplicare ale
Regulamentului mentionat, am efectuat atestarea conformitatii produsului cu standardele
specificate si declaram cé este conform cu principalele cerinte de siguranta si securitate.
Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca
produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Securitatea masinilor. Concepte de baza,
principii generale de proiectare. Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice

SR EN ISO 11102-1:2010/ I1SO 11102-1:2020 - Motoare cu ardere internd, cu miscare
alternativa. Echipament de pornire manuala. Partea 1: Cerinte de securitate si incercari

SR EN I1SO 3744:2011/ EN 1SO 3744:2011 - Masini forestiere si masini pentru gradinarit. Cod
de incercare acustica pentru masinile echipate cu motor cu ardere interna.

SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011-Masini forestiere. Cerinte generale de Securitate
SR EN ISO 4254-1:2016/ EN 1SO 4254-1:2015 - Masini agricole. Securitate.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN 1SO 4254-5:2018 - Masini agricole. Securitate. Partea 5: Masini
de prelucrat solul cu organe de lucru actionate de motor

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Masini agricole si forestiere.
Motocultoare echipate cu freze purtate, motoprasitoare si freze pe roata(rofi) motrica(e).
Securitate

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Securitatea masinilor. Distante de securitate
pentru prevenirea patrunderii membrelor superioare si inferioare in zonele periculoase

SR EN 14930+A1:2009/ EN I1SO 14930:2007+A1:2009 - Masini agricole si forestiere si masini
pentru gradinarit. Masini tinute cu méana si cu conductor pedestru. Determinarea riscului de
contact cu suprafetele fierbinti
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SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Masini agricole si forestiere. Motocositori cu operator
pedestru. Securitate

SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Motoare cu ardere interna cu miscare
alternativa. Securitate. Partea 1: Motoare cu aprindere prin comprimare

SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016- Masini forestiere. Masini
autopropulsate. Cerinte de securitate

SR EN ISO 14982:2009/ EN 1SO 14982:2009 — Masini agricole si forestiere. Compatibilitatea
electromagnetica. Metode de incercare si criterii de acceptabilitate

SR EN 55014-1:2017/ EN 55014-1:2017- Compatibilitate electromagnetica. Cerinte pentru
aparate electrocasnice, unelte electrice si aparate similare. Partea 1: Emisie

SR EN 55014-2:2015/ EN 55014-2:2015— Compatibilitate electromagnetica. Cerinte pentru
aparate electrocasnice, scule electrice si aparate similare. Partea 2: Imunitate. Standard de
familie de produse

SR EN IEC 61000-3-2:2019/ EN 61000-3-2:2014- Compatibilitate electromagnetica (CEM).
Partea 3-2: Limite - Limite pentru emisile de curenti armonici (curent de intrare al
echipamentelor <= 16 A pe faza)

SR EN 61000-3-3:2014/ EN 61000-3-3:2013 — Compatibilitate electromagnetica (CEM). Partea
3-3: Limite - Limitarea variatiilor de tensiune, a fluctuatiilor de tensiune si a flickerului in retelele
publice de alimentare de joasa tensiune, pentru echipamente avand un curent nominal < 16 A
pe faza si care nu sunt supuse unor restrictii de conectare

. Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot
in mediul exterior

. Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor

. Directiva 2014/30/UE - privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016
privind compatibilitatea electromegnetica, actualizata 2019);

. Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) -
stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite
de la motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:
. SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
. SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
. SR ISO 45001:2018- Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
MARCAREA S| ETICHETAREA MOTOARELOR
Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie/ diesel prin compresie receptionate si utilizate
pe echipamentele si masinile RURIS, conform Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin
Regulamentul UE 2018/989) si a HG 467/2018 sunt marcate cu:
- Marca si numele producatorului: C.D.G.M Co. LTD.
- Tipul: 173FX
- Numarul aprobarii de tip obtinut de producatorul specializat:
e11/JX-174023197;
- Numarul de identificare al motorului — numar unic.
- Concept General Engine
Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii: Craiova, 27.09.2023
Anul aplicarii marcajului CE: 2023
Nr. inreg: 1016/27.09.2023
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Persoana autorizata si semnatura:

Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATIA DE CONFORMITATE EC

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Alexandru Radoi— Director Proiectare Productie
Descrierea produsului: MOTOSAPATOAREA are rolul de prelucrare a solului si alte lucrari,
motosapatoarea fiind componenta energetica de baza, iar freza rotativa cu cutite si alte
accesorii echipamentul de lucru efectiv

Produsul: MOTOSAPATOAREA

Numar de serie produs: AADG0100001XXRUR651KSD (unde AA reprezinta ultimele doua
cifre ale anului de fabricatie, caracterele 5 si 6 nr de lot, caracterele 7-11 numarul de produs)

Tipul: RURIS Model: 651KSD

Motor: termic, pe motorina, 4 timpi Putere: 6 cp

Nr. viteze: 2 inainte + 1 inapoi Nr max de cutite: 32 (4 x 8 seturi)
Transmisie: Pinioane conice in ulei Latime de lucru: 1000 mm

Nivelul de putere acustica (relanti): 91 dB(A) Nivelul de putere acustica: 91 dB

Nivelul de putere acustica este certificat de I.N.M.A Bucuresti prin raportul de incercari nr.
15/05.09.2019 in conformitate cu prevederile Directivei 2000/14/CE amendata prin Directiva
2005/88/CE si SR EN ISO 3744:2011

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova in calitate de producator, in conformitate cu Directiva
2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE), H.G. 1756/2006 - privind limitarea nivelului
emisiilor de zgomot in mediu produs de echipamente destinate utilizérii in exteriorul cladirilor,
am efectuat verificarea si atestarea conformitatii produsului cu standardele specificate si
declaram cé este conform cu principalele cerinte.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie
raspundere ca produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive
europene:

. Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot in
mediul exterior

. SR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise
de sursele de zgomot utilizand presiunea acustica

. Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor

. Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind
compatibilitatea electromegnetica, actualizata 2019);

. Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) - stabilirea
masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la
motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

. SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

. SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

. SR ISO 45001:2018- Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 27.09.2023

Anul aplicarii marcajului CE: 2023

Nr. inreg: 1017/27.09.2023
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Persoana autorizata si semnatura:

Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al Ruris Impex
SRL
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Dear Client!

Thank you for your decision to purchase a RURIS product and for your trust in our
company! RURIS has been on the market since 1993 and during all this time it has
become a strong brand, which has built its reputation by keeping promises, but also by
continuous investments aimed at helping customers with reliable, efficient and quality
solutions.

We are confident that you will appreciate our product and enjoy its performance for a long
time. RURIS does not offer its customers only machines, but complete solutions. An
important element in the relationship with the customer is advice both before and after
the sale, as RURIS customers have at their disposal a whole network of partner stores
and service points.

To enjoy the purchased product, please read the user manual carefully. By following the
instructions, you will be guaranteed a long use.

The RURIS company is continuously working on the development of its products and
therefore reserves the right to modify, among other things, their form, appearance and
performance, without having the obligation to communicate this in advance.

Thank you once again for choosing RURIS products!

Customer information and support:
Telephone: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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A Warning! Danger!

Careful! Flammable material.

A Beware of rotary cutters. Keep your hands and feet away while the machine

is operating.

Careful! Asphyxiating atmosphere. Do not start the machine in closed

spaces.

& Careful! Hot surfaces.
‘ Careful! Risk of bodily injury to people near the machine.
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Careful! Start the cutters only with the guards installed.

Careful! Keep your distance.

The operator must wear Personal Protective Equipment (PPE). If the
machine is in use, you must wear protective glasses against objects
projected in the air, you must wear hearing protection such as an
acoustically insulated helmet.

Read the instruction manual before use.
Do not touch the moving parts of the machine.

Do not dispose of the machine or its components in household waste.

Do not insert your hand.




RURIS en

power for nature

G

Exercise:

a) Read the instructions carefully. Familiarize yourself with the controls and proper use
of the machine.

b) Never allow children or persons unfamiliar with these instructions to use the machine.
c) You don't work never When people , in special the kids or pets are in the proximity .

d) The user is responsible for accidents or the dangers that arise on OTHER people or
on property them .

Training:

a) Always wear safety shoes and long pants when working. Do not use the machine
when you are barefoot.

b) Carefully inspect the area where the equipment will be used and remove all objects
that can be thrown from the machine.

c) WARNING - Gasoline is highly flammable:
- store fuel in specially designed containers.
- refuel outdoors only and do not smoke while refueling.

- add fuel before starting the engine. Never remove the tank cap or add gasoline while
the engine is running or when the engine is hot.

- if gasoline has been spilled on the machine, do not try to start the engine, move the
machine away from the spill area and avoid creating any source of ignition until the
gasoline vapors have evaporated.

- make sure the tank cap seals tightly when tightened. If it is damaged, replace it.
d) If the muffler is damaged, replace it.

e) Before use, always visually check the component parts of the machine. Replace worn
or damaged elements and screws.

Operation:
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a) Do not start the engine in enclosed spaces where dangerous carbon monoxide vapors
may accumulate.

b) Work only in daylight or in spaces with good artificial light.
¢) While using the machine, walk after it, do not run.

d) Be extremely careful when changing direction on slopes. Do not use the machine on
slopes greater than 10°.

e) When working on a slope, keep the fuel tank slightly above half to minimize the risk
of fuel spillage.

e) Be extremely careful when operating the machine in reverse or when pulling it
towards you.

f) Start the engine carefully, according to the manufacturer's instructions and with your
feet away from the cutting blades.

g) Do not put your hands or feet near or under the moving parts of the machine.
h) Stop the engine before refueling or when leaving the machine.

i) Do not block the clutch engagement lever or engine stop lever. Before use, make
sure it is working properly.

j) Do not use other types or sizes of tires than those recommended by the
manufacturer .

k) All operations related to maintenance , adjustment and service must to be carried
out with ENGINE MACHINE turned off .
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3. OVERVIEW OF THE MACHINE

1. Engine stop lever

2
3.
4

9.

. Clutch lever

Throttle lever

. Horn adjustment lever
. Gear shifter

. Adjustment foot

. Boot starter

. Air filter

Tool box

10. Hull

EN
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Motor General Engine
Operating cycle 4 times
Engine power 6 hp
Cilindrical capacity 208 cc
Ignition system Electronic

Emergency stop lever

Standard equipment

Starting

manually

Lighting system

light

Gear shift

Comfort-fast

Transmission

Bevel gears in oil

Transmission housing

Nodular cast iron

Cable drive Mechanics
speeds 2 forward + 1 backward
Working width 800-1000 mm
Working depth 100-200 mm
Combustible diesel fuel

Tank capacity 2.5|

Average fuel consumption 250ml /CP/h
Engine oil bath 0.751
Transmission oil bath 2.2

Average worked surface 600-1000 sgm/h

Net weight with accessories 98 kg

Guarantee 24 months

Change engine oil every 25 hours of operation and transmission oil every 50 hours

of operation or 6 months.
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Montati filtrul
de aer

Install the rear bracket to the hoods and the air filter
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Montati suporturile
fata ale aripilor

Montati suportul
spate al aripilor

Install the rear fender bracket.

12
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“ﬂ{ Montati aripile
¥

. de protectie

‘ Wl

Install the protective wings.

Montati plt:lorul
de sustinere

Install the support leg.

13



Montati trusa
de scule pe coarne

Mount the tool kit on the horns.

Asezati coarnele
pe pozitie si fixati-le

Place the horns in position and secure.

z > U
Montati capacul e\ l
de protectie al firelor 3¢
¥

Fit the protective cable cover.

14
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Montati ornamentul coarnelor
si fixati-1 in suruburi

Montati cotul
de esapament

Install the exhaust elbow.

EN

15
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Mount the front support of the hull, fix the support on the excavator with the help of the
screws on the upper part of the starter, then insert the hood into the rear support and fix
it with the help of the washer and nut provided. Connect the LED plugs.

The images are informative, the supplier reserves the right to make structural and
functional changes to the machine presented in this manual.

Engine oil supply

Before starting the engine, fill the engine with RURIS 4T-MAX oil or an API classification
oil: ClI-4/SL or higher.

16
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Engine oil bath capacity 0.75L

It is recommended to change the oil after the first 5 hours, following a standard

process at 25 hours.
Oil level
Checking the engine oil level is done with the excavator in a horizontal position.

The oil level must reach the penultimate turn of the plug thread.

If you do not check the ail level (engine and transmission) you risk destroying the engine

and transmission.

start button in the OFF position ) no more than 4 times so that the oil penetrates into all

the holes of the cylinders, valves.

17
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Otherwise, if you attempt to jump-start the engine by pulling the starter cord directly, you
risk seizing the engine or seriously damaging it.

Transmission oil supply

The capacity of the transmission oil pan is 2.2 L.

Use RURIS G-Tronic transmission oil or an API classification oil: GL-4 or higher. The

maximum oil level of the reducer is at the bottom of the feed port.

The optimal level is indicated on the graduation of the dipstick.

18
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The excavator is not delivered with oil in the gearbox.

TRANSMISSION OIL CHANGE IS DONE EVERY 50 HOURS OF OPERATION OR 6
MONTHS.

Use quality fuel from authorized Peco stations.

. Fill with the best quality fuel, using a metal funnel, in open spaces and away
from sources of fire or sparks, which could cause a fire.

. As a machine that runs on diesel, which is highly flammable, diesel fumes can
explode, please take great care when working with the machine.

. Keep diesel away from children.

. Fill up with diesel before starting the engine. Never remove the cap from the
diesel tank or add diesel when the engine is running or hot.

. Supply with the engine off.

. Refuel only in open areas and do not smoke when using fuel.

. Avoid touching a hot engine or exhaust system.

. Tighten the caps of the tank and the diesel container.

. Store fuel in containers specially designed for this purpose.

19
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1. Check that all screws are tight and adjust if necessary.
2. Check each handlebar grip (throttle, shifter, and reverse) for functionality. If the
handle positions are incorrect, adjust them to be in the proper positions.
Move the shifter to the neutral position.
4.  Topping up the oil.
- Fill the engine oil sump with RURIS 4T-MAX lubricating oil.
- Place the machine on a level surface while adding transmission oil
to the gearbox.
- To check the oil level use the oil dipstick, the oil must be at maximum
level.
- Check for oil leaks.
- Check the air filter decanter.
- Add oil to the air filter.
5. Clean the unit of dust and dirt, especially the air filter.
6. Itis not recommended to use the machine if the work surface has an inclination

greater than 10°.

The excavator must operate for 5 hours under light load. After this period, change the oil
in both the transmission and the engine. Then fill the transmission oil sump with RURIS
G-Tronic oil or an API classification oil: GL-4 or higher, and the engine oil sump with
RURIS 4T-MAX oil or an API classification oil: CI-4 /SL or higher.

Starting the engine

. Place the excavator in a horizontal position.

. Fully open the diesel valve located under the tank.

. Set the throttle to full throttle.

. Lock the safety and clutch levers in the tight position

20
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. Actuate the decompressor by pressing, if the decompressor returns to its
original position at the same time, you must manually pull the starter until you
feel pull resistance. At this point you can actuate the decompressor again to
position it in a horizontal position.

. Actuate the starter energetically and for a long time. If it does not start, repeat
the procedure. When starting for the first time, the installation being without

fuel, starting may be more difficult.

-decompressor-

Operate the safety lever located on the left side of the handlebar by manually squeezing
the clutch lever. Thus the clutch will be disengaged and the safety lever will stick to the
handlebar grip. Only then can the engine be started. Otherwise, you risk accidents during

use. The safety lever will be operated manually by the user.
NOTE: Never disassemble, override, or jam the safety lever.

If you notice any malfunctions, stop the excavator inmediately and take the machine to
an authorized RURIS service.

. the engine should run at low speed (1500-2000 rpm) with no load for 2-3
minutes.

. check whether the engine is working normally or not. If it malfunctions, stop the
engine and check.

Modes of travel

1. Slow motion mode

21
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. with your left hand tighten the clutch handle as much as possible

. with your right hand pull the shifter back into gear 1 and see if it lands in
the correct position or not.

. gradually loosen the clutch handle and the excavator will engage the
transmission system

. with your right hand operate the throttle lever properly, to be able to
operate at low power, being able to operate at the speed of 5km/h.

2. Fast travel mode

. with your left hand tighten the clutch handle as much as possible

. with your right hand push the shifter forward into gear 2 and see if it lands
in the correct position or not.

. gradually loosen the clutch handle and the excavator will engage the
transmission system

. with your right hand operate the accelerator lever properly, to be able to
operate at high power, being able to operate at the speed of 10km/h.

3. Reverse (going backwards)

. with your left hand tighten the clutch handle as much as possible

. with your right hand pull the shifter to the neutral position and check if it
reaches the correct position or not. Then with your right hand press the
reverse clutch lever located on the right handlebar and with your left hand
gently release the left handle

. gradually loosen the clutch lever and the backhoe can operate in reverse
(note: do not suddenly loosen the reverse lever located on the left handle
of the backhoe)

. gear shifting is done at medium engine speed and not at full speed.

e when you want to stop the engine, it is generally done on the horizontal
surface

. check that the fuel valve is open to the position shown

. check that you have fuel in the tank and that it is correct (it must not be any
other type of fuel than the one indicated or older than 1-2 weeks)

. check that the throttle lever is fully operated

. check if the air filter is clogged with impurities

. check if the engine-stop lever is pressed
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. after each use, clean the air filter and replace the oil in the filter chamber, with
a clean one, if necessary, or with the engine oil change.

. after each use clean the cutting knives and check them

. after each use grease the spindle on which the cutting knives are fixed

. adjust the cables if you notice that the blades do not respond to commands or
stop under load

. transmission/engine oil change every 50/25 hours of operation or 6 months.

The packaging is done in cardboard boxes, closed, for easy movement.
Inside it you find:

. user manual
. warranty certificate
. tiller

. set of keys

23
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12.2 STORAGE

. The excavator must be stored in a dry place, covered and protected against
moisture, in rooms with windows and adequate ventilation

. The fuel must be emptied from the tank, the diesel valve is closed and the
machine is allowed to operate until all the fuel in the carburetor is consumed.

. Active metal parts must be lubricated with petroleum jelly

. The oil must be left in the engine sump during storage

. The engine oil must be changed if the excavator has been stored for more than
6 months.

13. ACCESSORIES COMPATIBLE WITH THE
MACHINE

Adjustable rarity Plow to bury TS potato remover
(rare) TS103

<

Cultivator TS103 Multifunctional Plug TS103
cultivator with two
rares

PTS2 high precision TS3 3-row seeder Set of rubber
seeder wheels 400x8

TS103
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Reversible plow
REV1

Set of rubber wheels
400x10 TS103

EN

400 TS 103 Metal
Wheelset

350 TS 103 Metal
Wheelset

Accessory adapter

Sleeve set with TS 103
blocker

Sleeve set TS 103

Trailer: Load:
550 kg

Trailer: Load:
450 kg

25
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Navigator 88 trailed Trailer: Load:
accessory 750 kg

14. COUPLING OF ACCESSORIES

14.1 PLUG COUPLING

2. Connect the plug to the adapter and fix it with two screws.

26
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14.2 COUPLING THE DEVICE FOR REMOVING POTATOES

1. Fit the accessory adapter and bolt it in place.

2. Mount the potato remover and secure with two screws

14.3 CULTIVATOR COUPLING

t‘r‘
BN

1. The cultivator engages using the bolt and safety provided

27



power for nature EN

14.4 ADJUSTABLE RARE COUPLING

—l

1. The rarity engages using the bolt and fuse provided

14.5 TRAILER COUPLING

1. The trailer is coupled using the bolt and fuse provided

14.7 3-ROW SEEDER COUPLING TS3

1. The seeder is engaged using the bolt and safety provided
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14.8 PTS2 HIGH PRECISION SOWING COUPLING

1. The seeder is engaged using the bolt and safety provided
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14.9 COUPLING DEPTH ADJUSTMENT SUPPORT AND BURIED
PLOW

1. The depth adjustment bracket and the plow are connected using the screws

provided
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DECLARATION OF CONFORMITY CE c €

Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Alexandru Radoi — Production Design Director
Product description: THE TILLER has the role of soil processing and other works, the
backhoe being the basic energy component, and the rotary cutter with knives and other
accessories the actual work equipment.

The product: TILLER

Product serial number: AADG0100001XXRUR651KSD (where AA represents the last two
digits of the year of manufacture, characters 5 and 6 batch number, characters 7-11 the product

number)

Type : RURIS Model : 651KSD

Engine : thermal, on diesel, 4 strokes Power : 6 hp

No. speeds : 2 forward + 1 reverse Max. number of knives : 32
(4 x 8 sets)

Transmission : Conical pinions in oil Working width : 800-1000 mm

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, manufacturer, in accordance with HG 1029/2008 -
regarding the conditions for the introduction of cars on the market, Directive 2006/42/EC -
cars; safety and security requirements , Standard EN I1SO 12100:2010 — Machinery.
Security, Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on
electromagnetic compatibility, updated 2019, ) EU Regulation 2016/1628 (amended by EU
Regulation 2018/989) - establishing measures to limit gaseous emissions and polluting
particles from to engines and HG 467/2018 regarding the enforcement measures of the
mentioned Regulation, we have certified the conformity of the product with the specified
standards and we declare that it complies with the main safety and security requirements.
The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own
responsibility that the product is in accordance with the following European standards and
directives:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Machine safety. Basic concepts, general
design principles. Basic terminology, methodology. Technical principles

SR EN ISO 11102-1:2010/ 1ISO 11102-1:2020 - Internal combustion engines with reciprocating
motion. Manual starting equipment. Part 1: Security requirements and tests

SR EN ISO 3744:2011 / EN 1SO 3744:2011 - Forestry machines and machines for gardening.
Acoustic test code for cars equipped with an internal combustion engine.

SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011 -Forestry machines. General Security
Requirements

SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - Agricultural machines. Security.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN ISO 4254-5:2018 - Agricultural machinery. Security. Part 5:
Tillage machines with engine-driven implements

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Agricultural and forestry machines.
Power cultivators equipped with mounted tillers, power sweepers and tillers on the driving
wheel(s). Security

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Machine safety. Safety distances to prevent
upper and lower limbs from entering hazardous areas
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SR EN 14930+A1:2009/ EN ISO 14930:2007+A1:2009 - Agricultural and forestry machines
and machines for gardening. Cars held by hand and with a pedestrian driver. Determination of
the risk of contact with hot surfaces
SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Agricultural and forestry machines. Chainsaws with
pedestrian operator. Security
SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011 - Internal combustion engines with
reciprocating motion. Security. Part 1: Compression ignition engines
SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016 - Forestry machines. Self-
propelled cars. Security requirements
SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 - Agricultural and forestry machines.
Electromagnetic compatibility. Test methods and acceptability criteria
SR EN 55014-1:2017/ EN 55014-1:2017- Electromagnetic compatibility. Requirements for
household appliances, power tools and similar appliances. Part 1: Issue
SR EN 55014-2:2015/ EN 55014-2:2015 — Electromagnetic compatibility. Requirements for
household appliances, power tools and similar appliances. Part 2: Immunity. Product family
standard
SR EN IEC 61000-3-2:2019/ EN 61000-3-2:2014- Electromagnetic compatibility (EMC). Part
3-2: Limits - Limits for emissions of harmonic currents (input current of equipment <= 16 A per
phase)
SR EN 61000-3-3:2014/ EN 61000-3-3:2013 — Electromagnetic compatibility (EMC). Part 3-3:
Limits - Limitation of voltage variations, voltage fluctuations and flicker in public low-voltage
power supply networks, for equipment having a rated current < 16 A per phase and not subject
to connection restrictions
. Directive 2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC) — Noise emissions in the
outdoor environment
. Directive 2006/42/EC - on machines - placing machines on the market
. Direction 2014/30/EU - on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on
electromagnetic compatibility, updated 2019);
. EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing
measures to limit gaseous emissions and polluting particles from engines
Other Standards or specifications used:
. SR EN ISO 9001 - Quality Management System
. SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
. SR I1SO 45001:2018 - Occupational Health and Safety Management System.
MARKING AND LABELING OF ENGINES
Gasoline engines with spark ignition / compression diesel received and used on RURIS
equipment and machines, according to EU Regulation 2016/1628 (amended by EU
Regulation 2018/989) and HG 467/2018 are marked with:
- Manufacturer's brand and name: CDGM Co. LTD .
- Type: 173FX
- Type approval number obtained by the specialized manufacturer:
e11/JX-174023197 ;
- Engine identification number — unique number.
- Concept General Engine
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Clarification: This declaration is in accordance with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval.
Place and date of issue: Craiova, 27.09.2023
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Year of application of the CE marking: 2023

No. reg: 1016/27.09.2023

EN

Authorized person and signature:

Ing. Stroe Marius Catalin
Director General of
SC RURIS IMPEX SRL

33



RURIS

power for nature EN

§

DECLARATION OF CONFORMITY EC

Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Alexandru Radoi — Production Design Director
Product description: THE TILLER has the role of soil processing and other works, the motor
excavator being the basic energy component, and the rotary cutter with knives and other
accessories the actual work equipment

The product: TILLER

Product serial number: AADG0100001XXRUR651KSD (where AA represents the last two
digits of the year of manufacture, characters 5 and 6 batch number, characters 7-11 the product

number)

Type : RURIS Model : 651KSD

Engine : thermal, on diesel, 4 strokes Power : 6 hp

No. speeds : 2 forward + 1 reverse Max. number of knives : 32
(4 x 8 sets)

Transmission : Conical pinions in oil Working width : 1000 mm
Acoustic power level (idle): 91 dB (A) Acoustic power level: 91 dB
The acoustic power level is certified by INMA Bucharest through test report no. 15/05/09/2019
in accordance with the provisions of Directive 2000/14/CE amended by Directive 2005/88/CE
and SR EN ISO 3744:2011
We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova as a manufacturer, in accordance with Directive
2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC), HG 1756/2006 - on limiting the level of noise
emissions in the environment produced by equipment intended for use outside the buildings, we
have verified and certified the conformity of the product with the specified standards and declare
that it complies with the main requirements.
The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own
responsibility that the product is in accordance with the following European standards
and directives:
. Directive 2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC) — Noise emissions in the
outdoor environment
. SR EN ISO 3744:2011 - Acoustics. Determination of sound power levels emitted by
noise sources using sound pressure
. Directive 2006/42/EC - on machines - placing machines on the market
. Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on
electromagnetic compatibility, updated 2019);
. EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing
measures to limit gaseous emissions and polluting particles from engines
Other Standards or specifications used:
. SR EN ISO 9001 - Quality Management System
. SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
. SR ISO 45001:2018 - Occupational Health and Safety Management System.
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Clarification: This declaration is in accordance with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval.
Place and date of issue: Craiova, 27.09.2023
Year of application of the CE marking: 2023
No. reg: 1017/27.09.2023

34



RURIS

power for nature

EN

Authorized person and signature:

Eng. Stroe Marius Catalin General
Manager of Ruris Impex SRL
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Kedves tgyfél!

Koszonjiuk a RURIS termék vasarlasa melletti dontését és a cégiinkbe vetett bizalmat! A
RURIS 1993 6ta van jelen a piacon, és ez id6 alatt er6s markava valt, amely igéreteinek
betartdsaval, de folyamatos befektetésekkel épitette hirnevét, hogy megbizhatd,
hatékony és minéségi megoldasokkal segitse Ugyfeleit.

Biztosak vagyunk benne, hogy értékelni fogja termékiinket, és sokaig élvezni fogja
teljesitményét. A RURIS nem csak gépeket, hanem komplett megoldasokat kinal
tgyfeleinek. A vevdvel valé kapcsolat fontos eleme az értékesités el6tti és utani
tanacsadas, hiszen a RURIS Uigyfelei partnerboltok és szervizpontok egész haldzataval
allnak rendelkezésikre.

A vésarolt termék élvezetéhez kérjik, figyelmesen olvassa el a hasznélati Gtmutatét. Az
utasitasok kdvetésével garantélt a hosszu hasznalat.

A RURIS cég folyamatosan dolgozik termékei fejlesztésén, ezért fenntartja maganak a
jogot, hogy tdbbek kdzott formajat, megjelenését és teljesitményét maédositsa anélkiil,
hogy ezt elézetesen kdzoIné.

Még egyszer kdszonjuk, hogy a RURIS termékeket valasztotta!

Ugyfélinforméaciok és tamogatas:
Telefon: 0351 820 105
e-mail: info@ruris.ro
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A Figyelem! Veszély!

Ovatos! Gyulékony anyag.

A Ovakodjon a forgovagoktdl. A gép miikédése kdzben tartsa tavol kezét és

labat.

Ovatos! Fullaszté légkér. Ne inditsa be a gépet zart térben.

& Ovatos! Forro feliletek.
‘ Ovatos! A gép kdzelében Iév6 személyek testi sériilésének veszélye.
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Ovatos! Csak felszerelt védéburkolattal inditsa el a vagészerszamokat.

Ovatos! Tartsd a tavolsagot.

A kezel6nek egyéni védofelszerelést (PPE) kell viselnie. Ha a gépet
hasznalja, véd6észemiiveget kell viselnie a leveg8be kiszorodo targyak ellen,
hallasvédét, példaul hangszigetelt sisakot kell viselnie.

Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utmutatét.

Ne érintse meg a gép mozgo részeit.

Ne dobja a gépet vagy annak alkatrészeit a haztartasi hulladék kozé.

I Ne dugja be a kezét.
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Gyakorlat:

a) Olvassa el figyelmesen az utasitasokat. Ismerkedjen meg a kezel6szervekkel és a gép
megfelelé hasznalataval.

b) Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy olyan személyek haszndljak a gépet, akik
nem ismerik ezeket az utasitasokat.

c) Nem munka soha Amikor emberek, kiléndsen a gyerekek vagy haziallatok vannak a
kdzelben .

d) A felhasznalo az felelés a MAS személyeket vagy ingatlanokat éré balesetekért vagy
veszélyekeért 6ket .

Kiképzés:

a) Munka kézben mindig viseljen védécipét és hosszu nadragot. Ne hasznalja a gépet
mezitlab.

b) Gondosan vizsgélja meg azt a terlletet, ahol a berendezést hasznalni fogja, és
tavolitson el minden targyat, amely kidobhaté a gépbél.

¢) FIGYELMEZTETES - A benzin nagyon gyulékony:
- az lizemanyagot specidlisan kialakitott tartalyokban tarolja.
- csak a szabadban tankoljon, és tankolas kdzben ne dohanyozzon.

- a motor beinditasa el6tt téltson be lizemanyagot. Soha ne tavolitsa el a tanksapkat és
ne toltsén be benzint, ha a motor jar, vagy amikor a motor forré.

- ha benzin 6mlétt a gépre, ne prébalja meg beinditani a motort, tavolitsa el a gépet a
kiomlési terlletrél, és kerllje a gyujtéforras létrehozasat, amig a benzingéz el nem
pérolog.

- Gy6z6djon meg rola, hogy a tartalysapka szorosan tomiti, amikor meghtizza. Ha sérdilt,
cserélje ki.

d) Ha a kipufogddob sériilt, cserélje ki.

e) Hasznalat el6tt mindig szemrevételezéssel ellendrizze a gép alkatrészeit. Cserélje ki
a kopott vagy sérilt elemeket és csavarokat.
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Miivelet:

a) Ne inditsa be a motort zart térben, ahol veszélyes szén-monoxid g&ézok
halmozédhatnak fel.

b) Csak nappali fényben vagy j6 mesterséges megvilagitasu helyen dolgozzon.
c) A gép hasznalata kdzben jarjon utana, ne fuss.

d) Legyen nagyon 6vatos, amikor lejtén iranyt valtoztat. Ne hasznalja a gépet 10°-nél
nagyobb lejtén.

e) Ha lejtén dolgozik, tartsa az izemanyagtartalyt valamivel a fele felett, hogy
minimalizalja az tzemanyag kidmlésének kockéazatat.

e) Legyen rendkivil 6vatos, amikor hatramenetben miikddteti a gépet, vagy amikor
maga felé huzza.

f) Inditsa be a motort évatosan, a gyart6 utasitasai szerint, és tartsa tavol a labat a
vagopengéktdl.

g) Ne tegye a kezét vagy labat a gép mozg6 alkatrészei kdzelébe vagy ala.
h) Allitsa le a motort tankolas elétt vagy amikor elhagyja a gépet.

i) Ne takarja el a tengelykapcsol6-kapcsol6 kart vagy a motorleallité kart. Hasznalat
el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy megfeleléen mikodik.

j) Ne hasznaljon a gyarto altal ajanlottaktol eltéré tipusu vagy méretli gumiabroncsot.

k) Minden miivelet karbantartassal, beallitassal és szervizeléssel kapcsolatosnak kell
lennie kikapcsolt MOTORGEP mellett hajtottak végre .
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Motor Altalanos motor
Mikodési ciklus 4 alkalommal
Motor teljesitmény 6 LE
Hengeres kapacitas 208 cc

Gyujtasi rendszer

Elektronikus

Vészledllité kar

Alapfelszerelés

Induléas

manualisan

Vilagité rendszer

fény

Sebességvalté

Kényelem-gyors

Terjedés

Kupkerekek olajban

Sebességvalté haz

Gombos Ontéttvas

Kabel meghajté

Mechanika

sebességek 2 elére + 1 hatra
Munkaszélesség 800-1000 mm
Munkamélység 100-200 mm
Eghetd gazolaj
Tartaly kapacitasa 2,51
é‘g"’)‘/%?z as tzemanyag- 250 ml /CP/h
Motorolaj fiirdé 0,751
Sebességvaltoé olajfiirdé 2,2l
Atlagos megmunkalt feliilet 600-1000 nm/h
Nett6 tdmeg tartozékokkal 98 kg
Garancia 24 hénap

Cserélje ki a motorolajat 25 Gzemodranként, a sebességvaltd olajat pedig 50

lzemoéranként vagy 6 havonta.
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Montati filtrul
de aer

Szerelje fel a hatso tartdt a burkolatokra és a légsziirére

11
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Montati suporturile
fata ale aripilor

Montati suportul
spate al aripilor

Szerelje fel a hatso sarvedo tartot.

12
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“ﬂ{ Montati aripile
¥

. de protectie

‘ M

Szerelje fel a védbszarnyakat.

Montati plt:lorul
de sustinere

Szerelje fel a tAmaszt6 labat.

13
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Montati trusa
de scule pe coarne

Szerelje fel a szerszamkeészletet a kiirtokre.

Asezati coarnele
pe pozitie si fixati-le

Helyezze a kirtoket a helyére és rogzitse.

z > U
Montati capacul e\ l
de protectie al firelor 3¢
¥

Szerelje fel a véddkabel fedelét.

14
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Montati ornamentul coarnelor
si fixati-1 in suruburi

Szerelje fel a kiirtburkolatot és csavarja be.

Montati cotul
de esapament

Szerelje be a kipufogd konyokot.

Szerelje fel a hajétest ellilsé tamaszat, rogzitse a tartét a kotrégépre az 6nindité felsé

részén talalhaté csavarok segitségével, majd helyezze be a motorhaztetét a hatsé

15
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tartdba, és rogzitse a mellékelt alatét és anya segitségével. Csatlakoztassa a LED
csatlakozokat.

A képek tajékoztatod jellegliek, a szallité fenntartja a jogot, hogy szerkezeti és

funkciondlis valtoztatasokat hajtson végre ajelen kézikonyvben bemutatott gépen.

6. UZEMANYAG- ES OLAJELLATAS
6.1 OLAJELLATAS

Motorolaj ellatas

A motor beinditasa elétt toltse fel a motort RURIS 4T-MAX olajjal vagy API besorolasu
olajjal: CI-4/SL vagy magasabb.

16
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Motorolajfiird6 Grtartalma 0,75L

Javasoljuk, hogy az els6 5 6ra utan cserélje ki az olajat, 25 6ra elteltével a szokasos

eljarast kovetve.
Olajszint
A motorolajszint ellenérzése vizszintes helyzetben torténik a kotrogéppel.

Az olajszintnek el kell érnie a dugd menetének utolso elétti fordulatat.

Ha nem ellenérzi az olajszintet (motor és sebességvaltd), a motor és a sebességvalto

tonkretételét kockaztatja.

inditsa el a gombot OFF allasban) legfeljebb 4-szer, hogy az olaj behatoljon a hengerek,

szelepek minden furataba.

17



RURI§

pnwer for nature HU

Ellenkezé esetben, ha az inditézsinér kdzvetlen meghlzasaval prébalja meg beinditani
a motort, azzal a kockazattal jar, hogy a motor elakad, vagy sulyosan megsérdil.
Sebességvalté olajellatas

A sebességvalté olajtekndjének térfogata 2,2 liter.

Hasznaljon RURIS G-Tronic sebességvalté olajat vagy API besorolasu olajat: GL-4 vagy

magasabb. A reduktor maximalis olajszintje az adagolényilas aljan talalhat6.

Az optimalis szintet a nivopéalca beosztasa jelzi.

18
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A kotrégépet nem szallitjuk olajjal a sebességvaltéban.

A véltoolaj-CSERELES 50 MUKODESI ORANKENT VAGY 6 HONAPON VEGEZIK.

Hasznaljon mindségi lzemanyagot az engedélyezett Peco allomasokrol.

. Toltsén be a legjobb minéségl tiizeléanyagot, fémtolcsér segitségével, nyilt
helyen, tavol a tlizforrasoktdl vagy szikratol, amelyek tiizet okozhatnak.

. Mivel a gép dizel tizemanyaggal mikodik, ami erésen gyulékony, ezért a
dizelg6z felrobbanhat, ezért kérjik, legyen korlltekinté a géppel végzett
munka soran.

. A gazolajat tartsa tavol a gyerekektol.

. A motor beinditasa el6tt t0ltson fel dizelt. Soha ne tavolitsa el a dizeltartaly
kupakjat, és ne toltsén be gazolajat, ha a motor jar vagy forré.

. Téapellatas kikapcsolt motor mellett.

. Csak nyilt helyen tankoljon, és ne dohanyozzon ilzemanyag hasznalata
kdzben.

. Kertlje a forr6 motor vagy kipufogérendszer megérintését.

. Huzza meg a tartaly és a dizeltartaly kupakijait.

19
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Az lizemanyagot kifejezetten erre a célra kialakitott tartalyokban tarolja.

1. Ellenérizze, hogy minden csavar meg van-e hlizva, és sziikség esetén éllitsa

be.

2. Ellendrizze az egyes kormanyfogantyuk (gazkar, véltokar és hatramenet)

mikodbképességét. Ha a fogantyuk helyzete nem medfeleld, allitsa be 6ket a

megfeleld poziciéba.

Allitsa a valtékart semleges helyzetbe.

4. Az olaj feltdltése.

Toltse fel a motorolajtekn6t RURIS 4T-MAX kendolajjal.

Helyezze a gépet vizszintes fellletre, mikdzben a sebességvaltoba
olajat tolt.

Az olajszint ellenérzéséhez hasznalja az olajszintméré palcat, az
olajnak a maximalis szinten kell lennie.

Ellenérizze az olajszivargast.

Ellenérizze a légsziir§ dekanterjét.

Toltsén olajat a Iégsziir6be.

5. Tisztitsa meg az egységet a portdl és szennyezddésektdl, kildbnésen a

légszirét.

6. Nem javasolt a gép haszndlata, ha a munkafelilet 10°-nal nagyobb

délésszog.

A kotrogépnek 5 oran keresztul kell mikodnie kis terhelés mellett. Ezen id6szak utan

cserélje ki az olajat mind a sebességvaltéban, mind a motorban. Ezutan toltse fel a

sebességvalté olajteknéjét RURIS G-Tronic olajjal vagy API besorolasu olajjal: GL-4 vagy

magasabb, a motorolajteknét pedig RURIS 4T-MAX olajjal vagy API besorolasu olajjal:

CI-4 /SL vagy magasabb.
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A motor beinditasa

. Helyezze a kotrégépet vizszintes helyzetbe.

. Nyissa ki teljesen a tartaly alatt talalhat6 dizelszelepet.

= Allitsa a gazkart teljes gazra.

. Rogzitse a biztonsagi és a tengelykapcsol6 kart szoros helyzetben

. Mikodtesse a dekompresszort a megnyomaséaval, ha a dekompresszor
egyidejlleg visszatér eredeti helyzetébe, akkor kézzel kell huzni az inditét,
amig huzasi ellenallast nem érez. Ezen a ponton ismét mikodtetheti a
dekompresszort, hogy vizszintes helyzetbe Aallitsa.

. Mikodtesse az 6ninditét energikusan és hosszan. Ha nem indul el, ismételje
meg az eljarast. Az elsd inditaskor, ha a telepités Uzemanyag nélkul torténik,

az inditas nehezebb lehet.

-dekompresszor-

Mikodtesse a kormany bal oldalan talalhaté biztonsagi kart a tengelykapcsolé kar kézi
6sszenyomasaval. Igy a tengelykapcsol6 kioldodik, és a biztonsagi kar a kormany
markolatdhoz tapad. Csak ezutan indithatd be a motor. Ellenkez6 esetben
balesetveszélyes a haszndlat soran. A biztonsagi kart a felhasznalé manualisan fogja

mikodtetni.

MEGJEGYZES: Soha ne szerelje szét, ne hiizza felill, vagy ne szoritsa el

a biztonséagi kart.
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Ha barmilyen meghibasodast észlel, azonnal allitsa le a kotrégépet, és vigye el a gépet

egy hivatalos RURIS szervizbe.

22

. a motornak alacsony fordulatszamon (1500-2000 ford./perc) kell jarnia terhelés
nélkul 2-3 percig.

. ellenérizze, hogy a motor megfeleléen mikddik-e vagy sem. Ha meghibasodik,
allitsa le a motort és ellendrizze.

Utazasi médok

1. Lassitott méd

bal kezével hizza meg a tengelykapcsolé fogantydjat, amennyire csak
lehetséges

jobb kezével hizza vissza a valtét 1-es fokozatba, és nézze meg, hogy a
megfelelé pozicidba kerlil-e vagy sem.

fokozatosan lazitsa meg a tengelykapcsol6 fogantyGjat, és a kotrd
bekapcsolja az erGatviteli rendszert

jobb kezével miikodtesse megfeleléen a gazkart, hogy kis teljesitményen,
5 km/h sebességgel tudjon mikédni.

2. Gyors utazads mad

bal kezével hizza meg a tengelykapcsol6 fogantyljat, amennyire csak
lehetséges

jobb kezével tolja elére a valtokart a 2-es fokozatba, és nézze meg, hogy
a megdfelel6 pozicidba kertl-e vagy sem.

fokozatosan lazitsa meg a tengelykapcsolé fogantyuUjat, és a kotrd
bekapcsolja az eréatviteli rendszert

a jobb kezével megfeleléen miikodtesse a gazkart, hogy 10 km/h
sebességgel tudjon mikddni nagy teljesitménnyel.

3. Hatramenet (hatramenet)

bal kezével hizza meg a tengelykapcsol6 fogantyljat, amennyire csak
lehetséges

jobb kezével huzza a valtokart semleges helyzetbe, és ellendrizze, hogy
eléri-e a megfelel6 poziciot vagy sem. Ezutan jobb kezével nyomja meg
a jobb kormanyon taldlhaté hatrameneti tengelykapcsolé kart, és a bal
kezével finoman engedje el a bal fogantyut

fokozatosan lazitsa meg a tengelykapcsol6 kart, és a kotré6 mikddhet
hatramenetben (megjegyzés: ne lazitsa meg hirtelen a hatrameneti kart,
amely a kotré bal fogantytjan talalhatd)

a sebességvaltas kozepes motorfordulatszamon térténik és nem teljes
fordulatszamon.
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e ha le akarja allitani a motort, azt altaldban vizszintes felileten kell
megtenni

. ellendrizze, hogy az lizemanyagszelep nyitva van-e az &bran lathaté
pozicidban

. ellenérizze, hogy van-e lzemanyag a tartalyban, és megfelelé-e (nem lehet
mas tipusu Gzemanyag, mint a feltiintetett vagy 1-2 hétnél régebbi)

. ellendrizze, hogy a gazkar teljesen mikodik-e

. ellendrizze, hogy a légsziré nincs-e eltdmdédve szennyezédésekkel

. ellendrizze, hogy a motorleallité kar be van-e nyomva

. minden haszndlat utan tisztitsa meg a légszlrét és cserélje ki az olajat a
szlr6kamraban, ha sziukséges, vagy a motorolaj cseréjével egy tisztara.

. minden hasznalat utan tisztitsa meg és ellendrizze a vagokéseket

. minden hasznalat utan zsirozza meg az orsét, amelyen a vagokés rogzitve van

. allitsa be a kabeleket, ha azt észleli, hogy a kések nem reagalnak a
parancsokra, vagy terhelés alatt megallnak
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. sebességvalté/motor olajcsere 50/25 tizemdéranként vagy 6 havonta.

A csomagolas kartondobozokba torténik, zarva, a kénnyli mozgathatésag érdekében.
Benne talalod:

. hasznalati utasitas
= jotallasi jegy
. talajmiveld

. kulcskészlet

. A kotrogépet szaraz, fedett és nedvességtél védett helyen, ablakos és
megfelel6 szell6zési helyiségekben kell tarolni.

= Az lUzemanyagot ki kell Uriteni a tartalybdl, a dizelszelepet el kell zarni, és
hagyni kell a gépet mikddni, amig a karburatorban 1évd 6sszes lizemanyag el
nem fogy.

. Az aktiv fém alkatrészeket vazelinnel kell megkenni

. Tarolas kdzben az olajat a motorteknében kell hagyni

. A motorolajat ki kell cserélni, ha a kotrégépet 6 honapnal hosszabb ideig
taroltak.
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Allithaté ritkaséag

Szanto eltemetni
(ritka) TS103

=
y ’
\f

TS
burgonyaeltavolité

TS103 kultivator

Tobbfunkciés
kultivator két ritkaval

Viv

TS103 dugé

PTS2 nagy
pontossagu vetégép

TS3 3 soros vetégép

Gumi kerék készlet
400x8 TS103

Valtvaforgaté eke
REV1

Gumi kerék készlet
400x10 TS103
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400 TS 103 fém
keréktarcsa

350 TS 103 fém
keréktarcsa

Tartozék adapter

Ujjkészlet TS 103
blokkoléval

Hivelykészlet TS 103

Elézetes: Toltés:
550 kg

El6zetes: Toltés:
450 kg

Navigator 88 vontatott
tartozék

El6zetes: Toltés:
750 kg

14. TARTOZEKOK CSATLAKOZTATASA

26




RURIS "

1. Szerelje fel a tartozékadaptert, és csavarozza a helyére.

2. Csatlakoztassa a dugét az adapterhez, és rogzitse két csavarral.

14.2 A BURGONYA ELTAVOLITASARA SZOLGALO ESZKOZ

CSATLAKOZTATASA
1. Szerelje fel a tartozékadaptert, és csavarozza a helyére.
2. Szerelje fel a burgonyaeltavolitét és rogzitse két csavarral
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14.3 KULTIVATOR TENGELYKAPCSOLO

Fony

A kultivator a csavarral es a blzt03|tekkal kapcsolodik be

14.4 ALLITHATO RITKA TENGELYKAPCSOLO

—l

LD

1. Aritkasag a mellékelt csavarral és biztositékkal kapcsolodik be
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1. A pétkocsi csatlakoztatasa a mellékelt csavarral és biztositékkal torténik

1. A vetbgépet a csavarral és a biztositékkal lehet rogziteni
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14.8 PTS2 NAGY PONTOSSAGU VETOCSATLAKOZO

1. A vetbgépet a csavarral és a biztositékkal lehet rogziteni

14.9 CSATLAKOZASI MELYSEG-BEALLITO TAMASZ ES FOLDBE
ASOTT EKE

1. A mélységbedllité konzol és az eke a mellékelt csavarokkal csatlakozik
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT CE c €

Gyart6: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nem. 111, Igazgatési épulet, Craiova, Dolj, Roméania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képviselé: Eng. Stroe Marius Catalin — vezérigazgat6

A miszaki dokumentéciora felhatalmazott személy: Eng. Alexandru Radoi — gyartastervezési
igazgat6

Termékleirds: Kapagépa talajfeldolgoz6 és egyéb munkdk szerepét tolti be, a kotré az
alapvet6 energiakomponens, a forgovagd késekkel és egyéb tartozékokkal a tényleges
munkaeszkoz.

A termék: Kapagép

Termék sorozatszama: AADG0100001XXRUR651KSD (ahol az AA a gyartasi év utols6 két
szamjegyét jelenti, az 5. és 6. karakter a tételszamot, a 7-11. karakterek a termékszamot)

Tipus : RURIS Tipus : 651KSD

Motor : termikus, dizel, 4 Gtem( Teljesitmény : 6 LE

Sebességszam : 2 el6re + 1 hatra Max. kések szama : 32 (4 x 8 készlet)
Eréatvitel : Kipos fogaskerekek olajban Munkaszélesség : 800-1000 mm

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, gyartd, a HG 1029/2008 - az auték forgalomba
hozatalanak feltételeir6l sz6l6 2006/42/EK iranyelvvel ésszhangban - auték; biztonsagi és
védelmi kovetelmények , EN ISO 12100:2010 szabvany — Gépek. Biztonsag, 2014/30/EU
irdnyelv az elektromagneses kompatibilitasrol (HG 487/2016 az elektroméagneses
Osszeférhetbségrél, frissitve 2019, ) 2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989 EU-rendelet
modositotta) - a gaz-halmazallapotu kibocsatasok, valamint a szennyez6 részecskék és a
motorok kibocsatasanak korlatozésara vonatkoz6 intézkedések megédllapitasarol HG
467/2018 Az emlitett rendelet végrehajtasi intézkedéseivel kapcsolatban igazoltuk a termék
megfelel6ségét a meghatarozott szabvanyoknak és kijelentjiik, hogy megfelel a fébb biztonsagi
és védelmi kdvetelményeknek.

Alulirott Stroe Catalin, a gyarto képviselGje sajat felelésségére kijelenti, hogy a termék megfelel
az alabbi eurdpai szabvanyoknak és iranyelveknek:

SR EN ISO 12100:2011 / EN 1SO 12100:2010 - Gépbiztonsag. Alapfogalmak, altalanos
tervezési elvek. Alapvetd terminolégia, médszertan. Miszaki alapelvek

SR EN ISO 11102-1:2010/ 1SO 11102-1:2020 - Oda-vissza mozgasu belséégésii motorok.
Kézi inditd berendezés. 1. rész: Biztonsagi kdvetelmények és tesztek

SR EN ISO 3744:2011 / EN ISO 3744:2011 - Erdészeti és kertészeti gépek. Akusztikus
tesztkdd belsd égési motorral felszerelt autokhoz.

SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011 - Erdészeti gépek. Altalanos biztonsagi
kovetelmények

SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - Mez6gazdasagi gépek. Biztonsag.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN I1SO 4254-5:2018 - Mez6gazdasagi gépek. Biztonsag. 5. rész:
Talajmivelé gépek motorral hajtott munkaeszkdzokkel

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Mez&gazdasagi és erdészeti gépek.
Erételjesitményl  kultivatorok felszerelt kormanyruddal, elektromos seprégépekkel és a
hajtokerék(ek)en. Biztonsag

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Gépbiztonsag. Biztonsagi tavolsagok, amelyek
megakadalyozzak, hogy a felsd és als6 végtagok veszélyes teriiletekre kerlljenek
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SR EN 14930+A1:2009/ EN 1SO 14930:2007+A1:2009 - Mez6gazdasagi és erdészeti gépek,
kertészeti gépek. Kézzel és gyalogos vezetével tartott autok. A forro felliletekkel valo érintkezés
kockazatanak meghatarozasa

SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Mez6gazdasagi és erdészeti gépek. Lancflirészek
gyalogos kezel6vel. Biztonsag

SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011 - Oda-vissza mozgasu bels6é égésii
motorok. Biztonsag. 1. rész: Kompresszids gyujtasi motorok

SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN 1SO 11850:2011/A1:2016 - Erdészeti gépek. Onjard autok.
Biztonsagi kovetelmények

SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 — Mez6gazdasagi és erdészeti gépek.
Elektromégneses kompatibilitas. Vizsgalati médszerek és elfogadhatéséagi kritériumok

SR EN 55014-1:2017/ EN 55014-1:2017- Elektromagneses kompatibilitds. A haztartasi
gépekre, elektromos szerszdmokra és hasonld készilékekre vonatkoz6 kovetelmények. 1.
rész: Probléma

SR EN 55014-2:2015/ EN 55014-2:2015 — Elektromégneses kompatibilitas. A héaztartasi
gépekre, elektromos szerszamokra és hasonld készilékekre vonatkozé kovetelmények. 2.
rész: Immunitas. Termékcsalad szabvany

SR EN IEC 61000-3-2:2019/ EN 61000-3-2:2014- Elektromagneses kompatibilitas (EMC). 3-
2. rész: Hatarértékek — A harmonikus aramok kibocsatasanak hatarértékei (a berendezés
bemeneti arama <= 16 A fazisonként)

SR EN 61000-3-3:2014/ EN 61000-3-3:2013 — Elektromégneses kompatibilitas (EMC). 3-3.
rész: Hatarértékek — A feszlltségingadozasok, a fesziltségingadozasok és a villogas
korlatozasa nyilvanos kisfesziltségli aramellatdé halézatokban, olyan berendezéseknél,
amelyek névleges drama < 16 A fazisonként, és amelyekre nem vonatkoznak csatlakozasi
korlatozasok

. 2000/14/EK iranyelv (a 2005/88/EK iranyelvvel médositott) — Zajkibocsatas a kiiltéri
kérnyezetben

. 2006/42/EK iranyelv - a gépekrdl - a gépek forgalomba hozatalarol

. IrAny 2014/30/EU - az elektromagneses Osszeférhetéségrél (HG 487/2016 az
elektromagneses 0sszeférhetdségrdl, frissitve 2019);

. 2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989-es EU-rendelet médositotta) — a motorok
gaz-halmazallapott kibocsatasanak és szennyezd részecskéinek korlatozasara
vonatkoz6 intézkedések megallapitasarol

Egyéb hasznalt szabvanyok vagy el6irasok:
. SR EN ISO 9001 — Minéségiranyitasi rendszer
. SR EN ISO 14001 - Kérnyezetiranyitasi Rendszer
. SR ISO 45001:2018 — Munkahelyi egészseg- és biztonsagiranyitasi rendszer.
A MOTOROK JELOLESE ES CIMKEZESE
A 2016/1628 (a 2018/989 EU rendelettel médositott) EU-rendelet és a HG 467/2018 szerint
a RURIS berendezéseken és gépeken kapott és hasznalt szikragyujtast / kompresszios dizel
benzinmotorok a kdvetkezdkkel vannak jeldlve:
- Gyarté marka és neve: CDGM Co. LTD .
- Tipus: 173FX
- A szakosodott gyarto altal kapott tipus-jovahagyasi szam:
e11/JX-174023197 ;
- Motorazonosité szam — egyedi szam.
- Altalanos motor koncepcio
Megjegyzés: a miiszaki dokumentacié a gyarté tulajdona.
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Pontositas: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.
Ervényességi id6: a jovahagyastdl szamitott 10 év.
Kidllitas helye és ideje: Craiova, 2023.09.27

A CE-jelolés alkalmazéisanak éve: 2023
Rendszam: 1016/2023.09.27

Meghatalmazott személy és alairas: Ing. Stroe Marius Catalin
féigazgatoja
SC RURIS IMPEX SRL
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT EK

Gyart6: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nem. 111, Igazgatasi épulet, Craiova, Dolj, Roméania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képviselé: Eng. Stroe Marius Catalin — vezérigazgat6

A miszaki dokumentaciora felhatalmazott személy: Eng. Alexandru Radoi — gyartastervezési
igazgat6

Termékleirds: Kapagépa talajfeldolgozé és egyéb munkdk szerepét tolti be, a motoros
kotrégép az alapvetd energiakomponens, a forgévagd késekkel és egyéb tartozékokkal a
tényleges munkaeszkoz .

A termék: Kapagép

Termék sorozatszama: AADG0100001XXRUR651KSD (ahol az AA a gyartasi év utols6 két
szamjegyét jelenti, az 5. és 6. karakter a tételszamot, a 7-11. karakterek a termékszamot)

Tipus : RURIS Tipus : 651KSD

Motor : termikus, dizel, 4 Gtem({ Teljesitmény : 6 LE
Sebességszam : 2 el6re + 1 hatra Max. kések szama : 32 (4 x 8 készlet)
Eréatvitel : Kipos fogaskerekek olajban Munkaszélesség : 1000 mm

Akusztikus teljesitményszint (Uresjarat): 91 dB (A)  Akusztikus teljesitményszint: 91 dB

Az akusztikus teljesitményszintet az INMA Bukarest tanusitia a 1. sz. 2019.09.15. a
2005/88/EK iranyelvvel moédositott 2000/14/EK iranyelv és az SR EN ISO 3744:2011 elirasai
szerint.

Mi, az SC RURIS IMPEX SRL Craiova, mint gyart6, a 2000/14/EK (a 2005/88/EK iranyelvvel
maodositott) HG 1756/2006 iranyelvvel 6sszhangban - a tervezett berendezések altal kibocsétott
zajkibocsatas korlatozasarol. épuleteken kivili felhasznalas esetén a termék meghatéarozott
szabvanyoknak valé megfelel6ségét ellenériztiik és tanusitottuk, és kijelentjiik, hogy a fébb
kdvetelményeknek megfelel.

Alulirott Stroe Catalin, a gyarté képviseldje sajat felelosségére kijelenti, hogy a termék
megfelel az aldbbi eurépai szabvanyoknak és iranyelveknek:

. 2000/14/EK iranyelv (a 2005/88/EK iranyelvvel modositott) — Zajkibocsatas a kiltéri
kérnyezetben

. SR EN ISO 3744:2011 - Akusztika. A zajforrasok altal kibocsatott
hangteljesitményszintek meghatarozasa hangnyomas segitségével

. 2006/42/EK iranyelv - a gépekrél - a gépek forgalomba hozatalardl

. 2014/30/EU iranyelv az elektromagneses 0Osszeférhetdéségrél (HG 487/2016 az
elektromagneses 6sszeférhetéségrdl, frissitve 2019);

. 2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989-es EU-rendelet médositotta) — intézkedéseket
allapit meg a motorok gaz-halmazallapoti kibocsatasanak és szennyezé
részecskéinek korlatozaséara

Egyéb hasznalt szabvanyok vagy el6irasok:

. SR EN ISO 9001 — Minéségiranyitasi rendszer

. SR EN ISO 14001 - Kérnyezetiranyitasi Rendszer

. SR ISO 45001:2018 — Munkahelyi egészség- és biztonsagiranyitasi rendszer.

Megjegyzés: a miiszaki dokumentacié a gyarté tulajdona.
Pontositas: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.
Ervényességi idd: a jovahagyastdl szamitott 10 év.

Kiéllitas helye és ideje: Craiova, 2023.09.27

A CE-jeldlés alkalmazasanak éve: 2023

Regszam: 1017/2023.09.27
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Meghatalmazott személy és alairas:

Eng. Stroe Marius Catalin, a Ruris
Impex SRL vezérigazgatdja
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Ckbnu knneHTn!

Bnarogapum Bu 3a peweHveto ga 3akynute npoaykt Ha RURIS u 3a gosepueto B
HawaTta komnaHus! RURIS e Ha nasapa ot 1993 r. u npe3 uanoto ToBa Bpeme ce
NnpeBbpHa B CUMHA Mapka, KOSTO U3rpaaun penytaumsaTa cn Ypes cnassaHe Ha obelyaHus,
HO WM 4Ype3 HenpekbCHaTW MHBECTULMW, HAacOYeHVW KbM MoAanomMaraHe Ha KrnveHTuTe C
HageXaHW, epeKTUBHN N KaYECTBEHWN peLLEHNS.

YBepeHu cMe, Ye Liie OLieHUTEe HalLmMa NPOAYKT U e ce HacnaauTe Ha HeroBaTa paboTa
abnro Bpeme. RURIS He npepnara Ha cBouTe KMMEHTW CaMO MaLUMHW, @ UANOCTHW
pelleHns. BaxeH enemMeHT B OTHOLLIEHUSITA C KIMEHTa € KOHCYNTaumuaTa Kakto npeau,
Taka v cnep npogaxbara, Tei kato knveHTuTe Ha RURIS nmat Ha pasnonoxeHue usna
Mpexa OT NapTHbOPCKW Maras3nHu 1 CEpBU3N.

3a pa ce Hacnmagute Ha 3aKyneHus MpOAYKT, MOMs, MpoveTeTe BHUMAaTesHo
pPBKOBOACTBOTO 3a noTpebutens. Cneasalky MHCTPYKUMWTE, Le CU rapaHtupare
npogbmkMTenHa ynotpeba.

KomnaHnuata RURIS HenpekbcHaTo paboTu BbpXy pasBUTUETO Ha CBOWTE NPOAYKTU U
crnepoBaTernHo cy 3anassa NpaBoTo Aa MPOMEHS, Hapea € ApYrv Hella, TaxHaTa dopma,
BbHLWIEH BWA W u3NbiHeHue, 6e3 pa uma 3agbikeHwe fa cbobliasa TOBa
npeaBapuTenHo.

Bnarogapum Bu owle BegHbX, Ye n3bpaxte npogyktute Ha RURIS!

MHdopmaums 3a KnMeHTU 1 nogapbXKKa:
TenedoH: 0351.820.105

umenn: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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A BHumaHue! onacHocT!

BHumaTeneH! 3ananum maTtepuarn.

A MaseTe ce OT poTaLMOHHU HOXOBE. [JpbXTe pbUETe U Kpakata cu Aarned,

[OoKaTo MalnHaTa pa6OTVI.

BHumateneH! 3agywaBawa atmocdepa. He craptuparite mawvHaTta B

3aTBOPEHN NPOCTPaHCTBA.

& BHumateneH! NopeLum noBbpXHOCTK.
BHuumaTteneH! Puck OT TenecHuW HapaHsiBaHMs 3a xopa B 6nv3ocT Ao
MaluvHaTa.
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BHumaTeneH! CTapTMpaVITe HOXOBETe CaMO C MOHTUPaHU npeanasnTesnn.

A BHumaTteneH! Cnassawn gucraHums.

OnepaTopbT TpsibBa ga Hocy NnyHKM npegnasyn cpeactaa (JIMC). Ako
MalumHaTa ce 13nonsea, Tpsbea Aa HOCUTE 3aLUUTHY oYmna cpeLly
npegmeTu, U3nbkHanM BbB Bb3ayxa, TpsbBa Aa HocKTe 3alumTa Ha cnyxa,
KaTo HanpuMep akyCTUYHO U3onmnpaHa kacka.

MpoyeTeTe pLKOBOACTBOTO C MHCTPYKUMM Npeamn ynotpeba.
He pokocsaiiTe aBmxkeLLMTe Ce YacTu Ha MaluMHaTa.

He u3xBbpnante maimHaTa Unm HEMHUTE KOMMNOHEHTU Npu GuToBuTE
oTnagbum.

He nbxante pbkata cu.
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YnpaxHeHue:

a) NpoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE. 3ano3HanTe ce C opraHuTe 3a yrnpasreHve u
NpaBWHOTO M3MON3BaHe Ha MalunHaTa.

b) Hukora He nossonsiBanTe Ha deua wunu nuua, KOUTO He ca 3ano3HaTn C Te3n
WHCTPYKUMN, Oa n3nonsesat MallnHaTta.

B) Bne He ro npasute pabota Hukora Kora xopa, ocobeHo deuarta unv AoMallHuTe
nobumum ca B 6nm3ocT .

r) NoTpebutensT e oTroBOPHM 3a 3MOMOMYKN UMM ONACHOCTU , KOUTO Bb3HUKBAT BbPXY
OPYTU xopa unun nmyLecTso TaX .

O6yueHue:

a) BuHarn HoceTe npegnasHu 06yBKVI 1 OB NnaHTanoHW, Korato paﬁOTVITe. He
n3nonaeaTe MallMHara, Korato cTe 6ocu.

b) BHumaTenHo nposepeTe 30HaTa, KbAETO Le ce usnonasa obopyaBaHeTo, 1
OTCTpaHeTe BCUYKM NpeaMeTn, KOUTo Morat aa 613,an N3XBbpPJieHN OT MalunHaTa.

c) NPEAYMNPEXOEHWE - BeH3nHbBT e cunHo 3ananum:
- CbXpaHsiBaiiTe ropyBOTO B CNeLmManHo NPoeKTUpaHn KOHTENHEPU.
- 3apexgante camo Ha OTKPUTO U He MyLleTe, AoKaTo 3apexaaTe.

- nobaeeTe ropmBo Npeau cTapTupaHe Ha AuraTens. Hukora He ceanaiTe kanadykarta
Ha pesepBoapa U He fobaBsiiTe 6eH3NH, JoKaTo ABUraTenaT paboTu UK KoraTo e
ropeti.

- ako BbpXy MawwmHata e 6bun pasnat OeH3WH, He ce onuTBaWTe ga crapTuparte
ABuratens, otaanedete MallvMHaTa OT 30HaTa Ha pasnuea v n3bsaresante Aa cb3fasare
M3TOYHVK Ha 3anansaHe, 4OKaTo GeH3NHOBUTE Napu He ce M3napsT.

- yBepeTe ce, Ye Kanadkata Ha pe3epBoapa ce 3atBapsd MIbTHO NpU 3aTtdraHe. Ako e
nospeneH, cMeHeTe ro.

d) Ako aycnyxbT e noBpeaeH, CMeHeTe ro.
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e) Mpean yn0TpeGa BUHaru nposepsisante BU3yariHO CbCTaBHUTE HYaCcTW Ha MallMHaTa.
CmeHeTe U3HOCeHU nnu nospeneHn enneMeHTn U BUHTOBE.

Onepauums:

a) He ctaptupavite aBuraTensi B 3aTBOPEHM NOMeLLEHUs], Kb4ETO MoraTt Aa ce HaTpynar
onacHu usnapeHnst Ha BbrnepogeH OKuc.

6) PaboteTe camo Ha OHEBHa CBETNMHA UMW B MOMELLEHUS C ,qo6pa N3KyCTBEHa
CBeTIInHa.

B) [lJokaTo M3non3eare MmallnHaTa, BbpBeTe crieq Hesl, He baranTe.

d) BbaeTe nsKNYNTENHO BHUMATENHW, KOrato NPOMEHSATE nocokarta Ha ABWKEHME Mo
CKMoHoBe. He n3nonseaiite mawmHaTta npu HaknoHu, no-ronemu ot 10°.

e) KoraTo paboTuTte Ha HaKJIoH, APbXKTe pesepBoapa 3a ropmMeo Marnko Hag
MONoBMHATA, 3a a MHUMU3NPATE PUCKa OT pasfiMBaHe Ha ropumeo.

) bbaeTe M3KMOYMTENHO BHUMATENHU, KOraTo paboTuTe ¢ MallnHaTa Ha 3ageH Xon,
WNK KoraTo st gbpnate kbM cebe cu.

f) CTapTMpaVITe asuratena BHMMaTenHo, B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUMUTE Ha
npounssoaunTensa 1 C Kpakata Cu Janedy OoT pexewnte HOoXoBe.

g) He nocraBsiite pbLeTe unu kpakata cvm 6rnm3o Ao unu noa ABMXKELLMTE ce YacTu Ha
MalumHara.

3) CnpeTe Asuratend npenmn sapexgaHe ¢ ropuBo UM Korato Hanyckate MaluuHaTta.

i) He 6nokvpaiTe nocra 3a 3auenBaHe Ha CbeAMHUTENS UK NocTa 3a CnvpaHe Ha
nsuratens. Npegu ynotpeba ce yBepeTe, 4ye paboTy NpaBuIiHoO.

j) He nsnonaseaiite apyrv BUooBe Unv pasmMepu ryMu OCBEH NpernopbyaHnuTe oT
NpoV3BOAUTENS.

k) Bcuukm onepauun cBbp3aHy C NOAAPBXKKA, HACTPOWKa n obenyxsaHe Tpsabea Aa
6baaT usBbpLLBa ce npu n3knodeH ABUTATEDN .
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3. MPErNeEQ HA MALLMHATA

1. locT 3a cnupaHe Ha gBuraTtens

2
3
4
5.
6
7
8
9

. JlocT Ha cbeanHuTens
. IlocT 3a rasta

. IlocT 3a perynupaHe Ha KrakcoHa

CkopocTeH noct

. Kpaue 3a perynupane
. CtapTep 3a 3apexaaHe
. BeagyweH ountsp

. KyTus 3a uHCTpymeHTU

10. Kopnyc
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MoTop O6uw, asuraten
OnepaTuBeH LUMKBbN 4 nbTn
MowHocT Ha gBuratens 6 k.Cc
LUunnuHgpuyeH kanauutet 208 kybuka
3ananutenHa cuctema EnekTpoHeH

NocrT 3a aBapuiHo cnupaxe

CraHgapTHo obopyaBsaHe

CrapTupaHe

pBbYHO

OcBeTuTernHa cucrema

CBeTnnHa

CKOpOCTeH nocTt

KomdpopT-6bp3

MpepnaBaHe

KOHyCHVI 3b6HM KONena B Macno

Kopnyc Ha TpaHcMucusTa

HopynapeH vyryH

KabenHo 3agBmxBaHe

MexaHuka

cKopocTu 2 Hanped + 1 Ha3ag
Pa6oTHa wupuHa 800-1000 mm
Pa6oTHa Abn6o4ynHa 100-200 mm

3ananum [M3ENoBO ropMBO
KanauuTteT Ha pe3epBoapa 2.5n
CpepeH pa3xop Ha ropuBo 250 ml /CP/h
MacneHa 6aHs Ha gBuUraTens 0,75 n
'é’g::cmucuouua macrieHa 29
sc'::'ﬂ:iﬂom obpatorena 600-1000 kB.M./4
HeTHo Terno c akcecoapurte 98 kr
FapaHuua 24 meceua

Macrno Ha Bceku 50 yaca pa6ora unm 6 meceua.

10
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Montati filtrul
de aer

MoHTupanTe 3agHaTta ckoba KbM acnvpaTopute 1 Bb3QyLWHUS puntbp

11
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Montati suporturile
fata ale aripilor

Montati suportul
spate al aripilor

MoHTupanTte ckobata Ha 3aHUSA KarnHuK.

12
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“ﬂ{ Montati aripile
¥

. de protectie

‘ Wl

MoHTupaviTe 3aWwnTHUTE Kpuna.

Montati plt:lorul
de sustinere

MoHTupanTe onopHus Kpak.

13
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Montati trusa
de scule pe coarne

MoHTupaWTe KoMnnekTa MHCTPYMEHTU BbPXY POroBeTe.

Asezati coarnele
pe pozitie si fixati-le

MNocTaBeTe poraTta Ha MACTO U T'1 3aKpeneTe.

z T L
Montati capacul e\ \
de protectie al firelor vl
*

MocTaBeTe 3alUUTHUA Kanak Ha kabena.

14
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Montati ornamentul coarnelor
si fixati-1 in suruburi

Montati cotul
de esapament

MOHTVIpaIZTe N3NyCKaTenHOTO KOJAHO.

MoHTupawTe npegHaTa onopa Ha kopnyca, bukcupanTte

onoparta Bbpxy 6arepa C nomMoLuliTa Ha BUHTOBETE B rOpHaTa 4YacT Ha cTapTepa, cnej
TOBa NoCTaBeTe Kanaka B 3agHaTta onopa v ro d)MKCIApaVITe C nomMowita Ha

npegocTaBeHara Lanba v ranka. Cebpxete LED koHekTopuTe.

15
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U3o6paxeHuaTa ca MH(popMaTUBHU, AOCTAaBYMKBLT CU 3ana3Ba NpaBoTo Aa NpaBu
CTPYKTYPHM U (PYHKUMOHANHU MPOMEHU B MaluuHaTa, NpeAcTaBeHa B ToBa

PBKOBOACTBO.

6. JOCTABKA HA TOPUBO U MACJIO
6.1 JOCTABKA HA MACIJIO

[ocTtaBKa Ha aBUraTenHo macno

Mpeow pa ctaptupare aBuratens, HanbnHeTe asuratens ¢ macno RURIS 4T-MAX vnun

Macno c knacudukaums Ha API: CI-4/SL nnu no-Bucoka.

16
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KanauuteT Ha MacneHata 6aHsa Ha aBurartens 0.75L

MpenopbunTeniHO e Aa CMeHUTe MacroTto crnea nbpBuUTe 5 yaca, cnepBaniku

cTaHAapTeH npouec Ha 25 yaca.
HuBo Ha macnoto

[MpoBepkaTa Ha HUBOTO Ha MacrnoTo B ABUraTens ce U3BbPLUBA NPU XOPU3OHTANHO

nonoxeHve Ha barepa.

HuBeoTo Ha macnoTo Tpsabsa Aa OOCTMrHE NpeanocneaHoTo 3aBbpTaHe Ha pesbara Ha

npobkarta.

Ako He nposepute HMBOTO Ha MacCoToO (,D.BI/IFaTeJ'I n TpaHCMVICI/IH), puckyBaTte fa

nospeavTe asuratensa u TpaHCMuUcUATa.

17
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6yTOH 3a CTapTupaHe B nonoxeHune OFF ) He noseye OT 4 NMbTW, Taka 4Ye mMacnoTo Ja

NPOHNKHE BbB BCUYKM OTBOPU Ha UUNUHOPUTE, KnanaHuTte.

B NnpoTuBEH cnyqa|7|, ako Cce onutate da 3ananute asuratena 4pe3 OUPEKTHO
n3abpneaHe Ha kabena Ha CTapTepa, puckysate na GHOKMpaTe asuratena umnum

CEepuno3HO Aa ro nospegute.
[ocTaBka Ha TPAaHCMUCUOHHO Macno
KanauuteTbT Ha MacneHus cb Ha TpaHCMUCKUATa e 2,2L.

Manonseaiite TpaHcMmmncrnoHHo Macno RURIS G-Tronic unu macno ¢ knacudukaums Ha
API: GL-4 unn no-Bmcoka. MakcrmanHoTO HMBO Ha MacnoTo Ha peaykTopa € B JonHaTa

4acT Ha 3axpaHBalina OTBOP.

OnTManHOTO HUBO € MOCOYEHO BbPXY rpafyupoBKkaTa Ha uaMepBaTenHarta npbyka.

18
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Earepr He Cce O0CTaBs C Macro B CKOPOCTHaTa KyTus.

CMAHATA HA TPAHCMUCUOHHOTO MACIIO CE NPABU HA BCEKU 50 YACA
PABOTA UNN HA 6 MECELIA.

M3nonaeaiiTe kKa4yecTBEHO ropuBO OT OTOpU3MpPaHn BeHsnHocTaHLmmn Peco.

. 3apexpaanTe C Hal-ka4eCTBEHO rOpM1BO, KaTo M3nonssate meTanHa yHus, Ha
OTKPUTW MPOCTPAHCTBA U Aane4ye OT U3TOYHULUWU Ha OrbH U UCKPU, KOUTO
mMoraT Ja npeam3BuKaT noxap.

. Tl KaTo MawmHa paboTu ¢ Au3en, KOWTO € CUMHO 3ananvM, AM3enoBuTe
n3napeHus Morat ga ekcrnoaupat, Mons, 6bAeTe MHOro BHUMATENHW, Korato
paboTute ¢ malumHaTa.

*  [pbxTe Ausena ganed ot Aeua.

. 3apefete ¢ Av3en npegu ga crapTuparte gsuratens. Hukora He csansnte
Kanaykata OT pe3sepBoapa 3a Au3en W He pobassnTe Am3en, koraTto
AsuratensT paboTu unu e ropeLy,.

* 3axpaHBaHe Npwv U3KINYeH asuraTern.

19
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* Sapemqame C ropuBo camMO Ha OTKpUTM MeCTa U He nyweTte, KoraTto
nsnonssare ropuBo.

* M3bsareaiTe ga gokoceaTe ropeLy asurarten unn n3nyckatesiHa cucrtema.

° 3arerHere kanaykuTe Ha pesepBoapa n an3enosus KOHTeVIHep.

* C'bXpaHﬂBal;lTe ropMBOTO B KOHTENHEpW, crneumanHo npegHasHayeHn 3a tasm

uen.

1. lposepeTe Aann BCUYKM BWMHTOBE Ca CTerHaTU W perynupavite, ako e
Heobxoaumo.

2. [poBepeTe Bcsika pbKOXBaTka Ha KOPMUIIOTO (AJpoOcen, CKOPOCTEH FOCT U
3adeH xoAd) 3a dpyHKuMoHanHocT. AKO Mo3vMuMUTE Ha [Jpbxkata ca
HenpaBuIIHW, KopUrMpanTe v, 3a Aa 6bAaT B NPaBUIHUTE NO3ULMN.
MpemecTeTe CKOPOCTHWS NOCT B HEYTPArHO NMONOXEHWE.

4. [onusaHe Ha MacmnoTo.

- HanbnHeTe kapTepa 3a Macrno Ha ABuraternsi CbC CMa3oyHO Macro
RURIS 4T-MAX.
- MocTaBeTe MalumMHaTa Ha paBHa MOBBLPXHOCT, AokaTo AobassTe
TPaHCMWCMOHHO MAcro KbM CKOPOCTHaTa KyTuS.
- 3a fa npoBepuTe HMBOTO HA MAcNOTO, U3NoN3BanTe MacroMepHaTa
npbyka, MacnoTo Tpsbsa Aa € Ha MakCUManHo HUBO.
- lMpoBepeTe 3a Te4oBe Ha Macro.
- lMpoBepeTe rapadata Ha Bb3AYLWHNUA PUNTHLP.
- [lo6aBeTe Macno KbM Bb3AYLUHWUSA DUNTHP.
5. TlouncTeTe yCTPONCTBOTO OT Npax U MpPbCOTUS, 0COBEHO BBb3AYLLIHWA UNTBP.
6. He ce npenopbyBa Aa n3nonseate MallMHaTa, ako paboTHaTa NOBbPXHOCT €

C HakroH no-ronsm ot 10°.

BarepbT TpsibBa fa paboTu 5 yaca npu neko HatoBapsaHe. Criefl TO31 NeEpUoL CMeHeTe
MacrioTo KaKkTo B TPaHCMUCKATA, Taka v B asuratens. Crief ToBa HanbnHeTe kapTepa 3a

TpaHcMMUCMOHHO Macno ¢ macno RURIS G-Tronic unu macno ¢ knacudukauust API: GL-

20
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4 Ny No-BM1COKa, a kapTepa 3a Macrno Ha asuraTtensi ¢ macno RURIS 4T-MAX nnv macno

¢ knacudukaums Ha API: Cl-4 /SL nnn no-Bucoka.

CrapTtupaHe Ha gBuratens

. MocTaBeTe Garepa B XOPU3OHTASHO MOSIOXKEHNE.

= OTBOpeTe HaMbIHO AM3ENOBMS KianaH, pasnonoxeH nog pesepeoapa.

. MocTaBeTe rasta Ha MbJiHa ras.

= 3aknoyerte noctoeete 3a 6e30MacHOCT U CbeAVHUTENS B 34paBo MonoXeHue

= 3apgelicTBaiTe 4eKoMnpecopa Ypes HaTucKaHe, ako AeKoMMpecopa ce BbpHe
B MbpBOHAYarHOTO CM MOSIOXKEHWE B CbLUOTO Bpeme, TpsbBa pbyHO aa
ApbNHEeTe cTapTepa, 4OKaTO NoYyBCTBATe ChMPOTUBIIEHUE NPU U3LbprBaHe.
B TO31 MOMEHT MOXeTe OTHOBO Aa 3afeicTBaTte Aekomrnpecopa, 3a Aa ro
NOCTaBUTE B XOPU3OHTASIHO MOJSIOKEHME.

= 3ageiicTBanTe €HEPrvyHO M MPOABLIDKUTENHO cTapTepa. AKO He CTapTupa,
nosTopeTe npoueaypara. [Mpv cTtapTupaHe 3a MbpBY NbT, UHCTanauuaTa e 6es

ropmBeo, CTapTUpaHeTo MoXe aa 6bae no-TpyAgHo.

-AexkoMnpecop-

3apencraiite npeanasHna NocT, pa3nosfioXXeH OT ndBaTta CTpaHa Ha KOpMUIoTo, KaTo
HaTUCHEeTe PbYHO JI0CTa Ha CbedUHUTENA. Taka cbeauHUTENAT We 6bae U3KMHYEH U
npegnasHuUAT NocT uWe 3anenHe 3a pbkoxBaTkaTa Ha KOPMUIIOTO. Epga Toraea
aBuratensit Moxe aa 6vae CTapTupaH. B npoTuBEH cnyqaﬁ puckyeate MHUMOEHTU No

BpeMe Ha ynoTtpeba. MpeanasHusT NocT Lie ce ynpaensea pbyHO oT noTpebutens.

21
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3ABEJEXKA: Hukora He pa3rnobsiBanTe, OoTMeHsiATe Unu 3agpbCTBanTe

npegnasHus NocT.

Ako 3abenexuTe HeusnpaBHOCT, He3abaBHO cripeTe HGarepa v 3akapaiiTe malimHaTa B

oTopuanpaH cepsm3 Ha RURIS.

. asuratensaT TpsibBa ga paboTtu Ha Hucku obopotum (1500-2000 06 / muH) 6e3
HaToBapBaHe 3a 2-3 MUHYTW.

. npoBepeTe Aanu ABuratenat paboTu HopManHoO unu He. AKO He pabotwu,
cnpeTe ABuraTtens u npoeeperte.

HauunHu Ha nbTyBaHe

1.
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Pexum Ha 3abaBeHO aBuxeHne

C nNABaTa CU pbKa 3aTerHeTe MakCcuManHoO ApbXKaTa Ha CbegunHutena

C OsicHaTa Cu pbka M3gbprnanTte CKOPOCTHUSA NOCT 06paTHO Ha NpedaBka
1 v BUXTe ganu ce npusemMsisa B npaBuHaTa no3vums Unm He.
nocTeneHHo pasxnabete ApbXkkata Ha cbeguHuTenss u barepbT Lwe
BKIOYM TPAHCMUCKUOHHaTa cucTema

C OsicHaTa cu pbka ynpaBsnsiBanTe npaBUiHO focTa 3a rasta, 3a ga
MoxeTe ga paboTuTe npu HWUCKa MOLLHOCT, KaTo MoXeTe ga pabotute
CbC CKOPOCT OT 5 km/u.

. Bbp3 pexxum Ha NbTyBaHe

C nNgaBaTa CU pbKa 3aTerHeTe MakcumManHoO ApbXKaTa Ha cCbeguHutena

C OsicHaTa cu pbka ByTHETe CKOPOCTHMS NOCT Hanpeps Ha npeaaska 2 u
BWXTe Oanun ce npusemdBsa B NpaBUiHaTa no3numsa nnum He.

NnocTeneHHo pasxnabete ApbXkata Ha cbeauHuTens u barepbT e
BKIMHO4YM TPAHCMUCUOHHATa cuctema

C AscHaTa cu pbKa ynpasrnsBanTe NpaBUMHO NOCTa 3a rasta, 3a Aa
MoxeTe Aa paboTute ¢ BUCOKa MOLLHOCT, KaTo MoXeTe Aa paboTute cbc
ckopocT oT 10 KM/u.

. ObpaTHO (BpblLaHe Hasasa)

C NdaABaTa CU pbKa 3aTerHeTe MakCuMManHo ApbXKaTa Ha CbeauHuTena

C AACHaTa CU pbKa OpbNHEeTe CKOPOCTHUA NOCT A0 HeyTpanHa no3nuua n
npoeepeTe Oanu gocrtura npasunHata nosvuua unm He. Cnep TOBa C
AACHaTa CU pbkKa HaTUCHETe JioCTa Ha CbeguHuTena 3a 3afeH Xog,
pa3nosioXKeH Ha AACHOTO KOpMUIIO, a C NiaBaTta CU PbKa JieKko ocBobopeTe
naBaTa ApbXKa
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= MocTeneHHo pa3sxniabete NocTa Ha CbeAuHUTENs U GarepbT Moxe Aa
paboTu Ha 3ageH xof (3abenexka: He pa3xnabBaiTe BHe3arnHo fnocra 3a
3a/ieH xof, pasnonoXeH Ha NaBaTa Apbxkka Ha Garepa)

= MNpEeBKNOYBaAHETO Ha NpeaaBKUTE Ce U3BbPLUBA MPU CpeaHM 06opoTH Ha
ABUraTens, a He npu MbJiHa CKOPOCT.

e  KOraTo uckaTe Jda CrpeTe ABuratens, ToBa OGWKHOBEHO ce MpaBu Ha
XOPW30HTasHa NOBbPXHOCT

. npoBepeTe Janv ropuBHUAT KpaH € OTBOPEH A0 NOKa3aHOTO MOSOKeHUe

. npoBepeTe fanu UMarte ropuBo B pesepBoapa U Aanu e npaBunHo (To He
TpsibBa Aa e Apyro ropyBo OCBEH MOCOYEHOTO UK NO-CTapo oT 1-2 ceamumum)

. npoBepeTe fanu nocTbT 3a ras3ta paboTn HanbMHO

. npoBepeTe Aanu Bb3AYLUHUAT UNTHP € 3anyLUeH C NpUMecu

- npoeepeTe Oaanu NocTbT 3a CnupaHe Ha ABuraTtesna € HaTUcHaT

. cnep Bcska ynotpeba nouncTBanTe Bb3AyLHUA PUNTLP U CMEHETE MacmnoTo
BbB (UNTbPHaTa Kamepa C YUCTO, ako € HeobxoaMMO, UMM CbC CMSAHA Ha
MacrnoTo Ha ABuratens.
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e

cnep Bcsika ynotpeba nouncteante pexeLumte HOXOBE U M NpoBepsBanTe
cnep Bcsika ynotpeba rpecupaiTe WNUHAENA, BbPXY KOWTO ca chMKCMpaHu
peXeLnTe HOXOBE

perynupaiiTe kabenute, ako 3abenexuTe, 4Ye HOXOBETe He pearvpaT Ha
KOMaHAM unu cnupart noJ HaTtoBapBaHe

CMsiHa Ha TpaHCMUCUOHHO/ABUraTeNHO Macno Ha Bcekn 50/25 yaca pabota
munu 6 meceua.

OnakoBkaTa e B KapTOHEHW KYyTUN, 3aTBOPEHU, 3a NECHO NpemMecTBaHe.

BbTpe B Hero Hamupare:

24

. PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba
. rapaHumMoHeH ceptudukar
. MoTodpesa

- KOMMJIEKT Kn4yose

BarepbT TpsiGBa Aa ce CbXxpaHsiBa Ha Cyxo MSICTO, NOKPUT U 3aLLWTeH OT Bnara,
B MOMELLIEHUS C NPO30pLN 1 NoaXoasLla BeHTMnauns

lopuBoTo TpsbBa Aa ce u3TOuM OT pe3epBoapa, BEHTUNMBLT Ha Av3ena aa ce
3aTBOPU M MallvMHaTa fa ce ocTaBu Aa paboTu, AoKaTo LSNOTO ropuBO B
kapbypaTtopa ce uspasxoaBa.

AKTUBHUTE MeTanHu Yactu TpsibBa fa ce cmasBart C Ba3enuvH

MacnoTto TpsibBa ga ce ocTaBu B kapTepa Ha Auratens no BpeMe Ha
CbXpaHeHue

MacnoTo Ha ABuraTens TpsibBa Ja ce CMeHU, ako barepbT e 6un cbxpaHsiBaH

noseye ot 6 mecela.
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13. AKCECOAPMH, CbBMECTUMU C
MALLUHATA
Perynupyema OpaH pga 3apoBu MpemaxBa4 Ha
pankocT (panbK) TS103 Kaptodmn TS
Kyntusatop TS103 MHorodyHKkumnoHane LLlencen TS103
H KynTuMBaTop c ABe
penku

25

Viv

BucokonpeuusHa
cesanka PTS2

=

TS3 3-penoBa cesanka

Komnnekrt rymeHu
konena 400x8
TS103

O6pbljareneH nnyr
REV1

¥

Komnnekrt rymexu
konena 400x10
TS103

BG
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400 TS 103 MeTanHu Komnnekt meTtanHu Apantep 3a
Konena konena 350 TS 103 aKkcecoapu

KomnnekT pbkaBu ¢
6nokep TS 103

Komnnekrt pbkaBu TS
103

Tpennsbp: HatoBapBaHe:

550 kr

Tpennbp: HatoBapBaHe:

450 kr

MpukayeH akcecoap
Navigator 88

Tpennbp: HatoBapBaHe:

750 Kkr
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lMocTaBeTe aganTepa 3a akcecoapu 1 ro 3aBvHTETE Ha MACTO.

CebpKeTe Lencena kbM aganTtepa v ro oukcmpanTe ¢ ABa BUHTA.

27



RURIS

power for nature BG

14.2 MPUKAYBAHE HA YCTPOMCTBOTO 3A U3BAXOAHE HA

—

=
-
-~

B —
-~

—

KAPTO®U

1. TocraBeTe aganTepa 3a akcecoapy 1 ro 3aBUHTETE Ha MSICTO.
2. MoHTupaiTe MalwmMHaTa 3a oTCTpaHsiBaHe Ha KapTodu U 51 3akpeneTe ¢ ABa

BUHTa

14.3 KYNNYHI HA KYNITUBATOP

1. KyntvBaTopbT ce 3axBalia C MOMoOLTa Ha ocurypeHuss Gont wu

npeanasuren
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1. PspkocT ce BkMoYBa C NoMoLLTa Ha npegocrtaBeHnA 6onT un npegnasuten

14.5 TErMn4 HA PEMAPKE

1. PemapKeTo € CBbp3aHO C npefoctaBeHUTe 6onTt un npegnasuten

14.7 CbEOAMHUTEN 3A 3-PEOBA CEAJIKA TS3

1. CesnkaTa ce BKNOYBA C NOMOLLTa Ha OCUTypeHust GonT 1 npeanasuTen
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14.8 PTS2 CbEAWHUTEN 3A BUCOKO NPELUU3HA CEUTBA

1. CesinkaTa ce BKIoYBa C nomoLuta Ha ocurypeHua 6ontu npegnasmnrten
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14.9 OINOPA 3A PEINYINNIMPAHE HA ObJIBOYUHATA HA
CbEAOWHABAHE U 3APOBEH MNMNyr

1. Ckobata 3a perynupaHe Ha AbnbounHata M MNyrbT ca CBbP3aHN C

npegocraBeHUTe BUHTOBE
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OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBME CE c €

MpouszBogurten: SC RURIS IMPEX SRL

Byn. Jeueban, He. 111, AoMuHUCTpaTMBHa crpaaa, Kpaitosa, Jonxk, PyMbHUA

Llen. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbrnHomolueH npeactasuten: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MeHUmxbp
YNbAIHOMOLLEHO Nuue 3a TeXHUYECKOTO Jocue: WHX. AnekcaHapy Pagon — Ovpektop Ha
NPOV3BOACTBEHNS An3aniH

OnucaHue Ha npoaykTa: ®PE3A urpae ponsata Ha obpaboTka Ha noysaTa v Apyru paboTu,
KaTo 6arepbT € OCHOBHUAT eHeprueH KOMMNOHEHT, a POTaLMOHHUAT hpe3a C HOXOBE M Apyru
NPUHAANEXHOCTU € ChLUMHCKOTO paboTHO obopyaBaHe.

MpoaykTbT: ®PE3A

CepvieH Homep Ha npopgykta: AADG0100001XXRUR651KSD (kbmeto AA npeacrtaensisa
nocnegHvTe Ase Undpu OT rogmMHaTa Ha NPOM3BOACTBO, 3HauUM 5 n 6 Homepa Ha napTugara,
3Haum 7-11 Homepa Ha npoAaykTa)

Twn : RURIS Mogen : 651KSD

[OBuraten : TepMuyeH, Ha aunsen, 4 TakToB MouwHocT : 6 k.C

Bpoi ckopocTu : 2 Hanpepg + 1 Ha3ag Makc. 6pon HoxoBe : 32 (4 x 8
KOMnnekTa)

TpaHcmucus : KOHUYHU MUHLOHWU B Macro Pa6oTtHa wwupuHa : 800-1000 mm

Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpatiosa, npoussodumeri, 8 cbomeemcmaue ¢ HG 1029/2008 -
OMHOCHO ycrosusima 3a ebeex0aHe Ha asmomobunu Ha na3apa, fJupekmuea 2006/42/EC -
asmomobunu; u3suckeaHusi 3a 6esomacHocm u cueypHocm , CmaHdapm EN [SO
12100:2010 -  MawuHu. CueypHocm,  [upekmusea 2014/30/EC ~ omHOCHO
eniekmpomagHumHama cwemecmumocm (HG 487/2016 omHocHO enekmpomasHumHama
cbeMecmumocm, akmyasnu3upaHa 2019 e.) PeeanameHm Ha EC 2016/1628 (usmeHeH om
PeanameHm Ha EC 2018/989) - ycmaHoesieaHe Ha MePKU 3a o2paHuU4YaeaHe Ha 2azosume
eMucuu u 3aMmbpcsigaujume yacmuyu om deuzamesnume u HG 467/2018 no omHoweHue
Ha Mepkume 3a rpunazaHe Ha CrOMeHamusi peeafiamMeHm, Hue cme ydocmosepunu
cbomeememauemo Ha npodykma ¢ rnocodeHume cmaHOapmu u Oeknapupame, 4e mol
oma08apsi Ha OCHOBHUMeE U3UCK8aHUs1 3@ 6e30r1acHOCM U cueypHocm.

Honynoanucanust Stroe Catalin, npeacraButen Ha npov3BoguTens, Aeknapvpa Ha cBos
OTFOBOPHOCT, Ye MPOAYKTbT € B CbOTBETCTBME CbC CMEAHUTE EBPOMEWCKM CTaHOApTU W
OVPEKTUBU:

SR EN ISO 12100:2011 / EN 1SO 12100:2010 - MawwuHHa 6e3onacHocT. OCHOBHU MOHATUS,
0o6LWLM NPUHLUMIKM Ha npoekTupaHe. OCHOBHA TEPMUHOMNOTUS, METOAMKA. TEXHUYECKN NPUHLANK
SR EN ISO 11102-1:2010/ ISO 11102-1:2020 - iBuratenu ¢ BbTPELUHO rOpeHe C Bb3BpaTHO-
nocronatenHo apwxeHve. O6opyaBaHe 3a pbyYHO cTaptupaHe. Yact 1: M3uckBanusa 3a
CUIYPHOCT U TecToBe

SR EN ISO 3744:2011 / EN 1SO 3744:2011 - [Opck MaLUVHU U MaLLWHW 33 rPaguHapcTBO.
Kop 3a akycTuyeH TecT 3a aBTomobunu, obopyaBaHu ¢ ABUraTen ¢ BbTPELLIHO ropeHe.

SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011 - lopckv mawuHu. OB6Wwy usnckBaHUA 3a
CUIYPHOCT

SR EN I1SO 4254-1:2016/ EN 1SO 4254-1:2015 - CenckoctonaHcku MaLimHu. CUrypHocT.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN I1SO 4254-5:2018 - CenckocTonaHcku mawmHu. CurypHocT. Yact
5: Mo4Bo06GpaboTBALLM MALLMHK C MPUCTIOCOBEHNS], 3aABWXBaHN OT ABUraTen
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SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - CenckoCTonaHCKuN 1 rOPCKM MaLLNHW.
MoTtopHu kynTusatopu, obopyaBaHu ¢ MOHTUpaHU MoTodpesun, MoTodpesn 1 MoTodpesn Ha
3agBmkBaLLoTo koneno(a). CurypHoct
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020 - MawwuHHa 6Ge3onacHocT. BesonacHu
pascTosiHWA 3a NpefoTBpaTABaHE HA HABMM3AHETO Ha FOPHUTE 1 AONHUTE KpaiHULM B ONacHK
30HU
SR EN 14930+A1:2009/ EN ISO 14930:2007+A1:2009 - CenckocTonaHck1 1 ropcku MatlnHn
M MaluHW 3a rpagvHapcTBo. ABTOMOOUNM, ObpXaHW Ha pbka M C Boday newiexogew,.
OnpepensHe Ha pycKa OT KOHTAKT C ropeLuy NoBBbPXHOCTU
SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018 - CenckoCcTonaHCK1 1 ropckn MalnHn. MoTOpHU TPMOHU
C newexogeH onepatop. CurypHocT
SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011 - [BuraTenu ¢ BbTPELIHO FOpeHe C
Bb3BpPATHO-NOCTbMNATENHO ABWXeHue. CurypHoct. Yact 1: [Buratenn € KOMMNPECUOHHO
3anansaHe
SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016 - lNopcku mawumHn. CamoxogHu
aBToMO6uMNu. N3ncksaHus 3a CUrypHoOCT
SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 — CenckoCTOMaHCKA W FOPCKM MaLuMHW.
EnekTpomarHutHa cbBMeCTUMOCT. MeToan 3a usnuTeaHe 1 KpUTepumn 3a NpUemMnNMBoCT
SR EN 55014-1:2017/ EN 55014-1:2017- EnekrpoMarHuTHa CbBMeCTUMOCT. N3nckBaHus KbM
[OOMaKVHCKM ypeau, enekTpuyeckn MHCTPYMEHTU 1 nogobHu ypeau. Yact 1: MNpobnem
SR EN 55014-2:2015/ EN 55014-2:2015 — EnekTpomarHuTHa CbBMECTUMOCT. M3ncksaHust
KbM AOMaKUHCKN ypeau, enekTpUYeckn MHCTPYMEHTU 1 NoaobHu ypeaun. Yact 2: myHuterT.
CTaHpapT 3a NpogyKTOBO CEMEeNCTBO
SR EN IEC 61000-3-2:2019/ EN 61000-3-2:2014- EnektpomarHutHa cbBmectumocT (EMC).
YacT 3-2: M'paHuum - paHnLmM 3a emMMCcKn Ha XapMOHWYHM TOKOBe (BXOAsLL, TOK Ha obopyaBaHe
<= 16 A Ha da3a)
SR EN 61000-3-3:2014/ EN 61000-3-3:2013 — EnektpomarHutHa ceBmecTumocT (EMC). Yact
3-3: lpaHuum - OrpaHuMYeHue Ha BapuauuuTe Ha HanpexeHueTo, GnyKTyauumTe Ha
HanpexeHneTo W1 TPenTeHeTo B OOLECTBEHM enekTpo3axpaHBaluM MpexXum C  HUCKO
HanpexeHue 3a obopyaBaHe C HOMUHaneH Tok < 16 A Ha chasa 1 He NoANeXu Ha orpaHNYeHns
3a CBbp3BaHe
. OupekTuBa 2000/14/EO (u3ameHeHa ¢ Oupektua 2005/88/EOQ) — LLlymoBu emucum
BbB BbHLUHATa cpeaa
. OupekTnBa 2006/42/EO - OTHOCHO MaLLMHUTE - NyCKaHe Ha MalUuHK Ha nasapa
. Mocoka 2014/30/EC - oTHOCHO enekTpoMarHutTHaTa cbBmectumocT (HG 487/2016
OTHOCHO enekTpoMarHMuTHaTa CbBMEeCTUMOCT, akTyanuavpaH npe3 2019 r.);
. Pernament Ha EC 2016/1628 (u3meHeH ¢ PernameHT Ha EC 2018/989) -
yCTaHOBSIBAHE HA MEPKW 3a OrpaHMYaBaHe Ha rasoBuUTe eMUCUU 1 3aMbpcsBaLLnTe
YacTuum oT ABuratenute
[pyru nsnonssaHu cTaHAapTW Unu cneumnduKkaumm:
. SR EN ISO 9001 - CucTtema 3a ynpaBrieH1e Ha Ka4ecTBOTO
. SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBreHue Ha okonHaTta cpega
. SR 1SO 45001:2018 - Cuctema 3a ynpasneHve Ha 3gpaseTo n H6esonacHocTTa npu
aboTa.
MAPKVIF:’OBKA WU ETUKETUPAHE HA OBUTATENU
BeH3nHoBY gBUraTenn ¢ UCKPOBO 3anansaHe/An3en ¢ KOMMNPeCcus, NOoyyYeHy 1 U3non3saHn B
obopyasaHe u MmawuHu RURIS, cbrnacHo PermameHT Ha EC 2016/1628 (M3meHeH ¢
PernameHT Ha EC 2018/989) n HG 467/2018 ca mapkupaHu c:
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- Mapka v nme Ha npoussogutens: CDGM Co. LTD .
- Tun: 173FX
- Homep Ha TMnoBoTo 0406peHne, NoNyYeH OT cneumanvavpaHms NponM3BoanTen:
e11/JX-174023197 ;
- NoeHTndrkaumoHeH Homep Ha aBuraTensi — yHuKaneH Homep.
- KoHuenuusa O6w, geuraten
3abenexka: TexHM4YecKaTa OKYyMEHTaLMA e COGCTBEHOCT Ha NPOU3BOAUTENS.
MosicHeHwe: Tasn geknapaums e B CbOTBETCTBME C OpuUrmHana.
Cpok Ha BanuagHocT: 10 roanHn oT gaTtaTta Ha ogobpeHue.
Msicto 1 gata Ha nsgasaHe: Kpanosa, 27.09.2023 r
[oavHa Ha npunaraHe Ha mapkupoBkata CE: 2023 r
No per: 1016/27.09.2023r

YnNbNHOMOLLEHO Nnuue 1 noanuc: nHx. Ctpo Mapwuyc KatanuH
1 eHepaneH AUPeKTop Ha
SC RURIS IMPEX SRL
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OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE EC

MpouszBogurten: SC RURIS IMPEX SRL

Byn. Jeue6an, He. 111, AoMuHUCTpaTMBHa crpaaa, Kpaitosa, Jonxk, PyMbHUA

Llen. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbnHomoLleH npeactasuten: uix. Ctpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MEHUIXbP
YNbAHOMOLLEHO fMLE 33 TEXHWYECKOTO Jocue: MHX. AnekcaHapy Pagon — aupektop Ha
NPOV3BOACTBEHNS An3aniH

OnucaHue Ha npopaykra: ®PPE3A nma ponsita Ha obpaboTtka Ha noysaTa u apyrm paboTw,
KaTo MOTOPHUST Barep € OCHOBHUAT eHeprMeH KOMMOHEHT, @ POTaUMOHHUAT hpesa C HoXoBe
1 Apyrn akcecoapu e aeicTeutenHoTo paboTHo obopyasaHe

MpoaykTbT: PPE3A

CepueH Homep Ha npogykta: AADGO0100001XXRUR6B51KSD (kbaeto AA npeacTtaensiBa
nocnegHvTe Ase UMdpK OT roanHaTa Ha NPOU3BOACTBO, 3HaUM 5 1 6 HoMepa Ha napTuaara,
3Haum 7-11 HoMepa Ha npoaykTa)

Twn : RURIS Mogen : 651KSD

[OBuraten : TepMuyeH, Ha aunsen, 4 TakToB MouwHocT : 6 k.C

Bpoi ckopocTu : 2 Hanpepg + 1 Ha3ag Makc. 6pon HoxoBe : 32 (4 x 8
KOoMMnekTa)

TpaHcmucus : KOHUYHU NUHBOHM B MAcno Pa6oTHa wupwuHa : 1000 mm

HuBo Ha akycTnyHa moLHocT (HeakTuseH): 91 dB (A) HuBo Ha akycTuyHa molyHocT: 91 dB
HuBoTO Ha aKycTnuHa MowHOCT e cepTuduumpado ot INMA Bykypely 4pes npoTokon oT
nanuteaHe Ne. 15/05/09/2019 B cboTBETCTBME C pa3nopeadute Ha OupektuBa 2000/14/CE,
n3meHeHa c finpektusa 2005/88/CE n SR EN ISO 3744:2011

Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpatiosa kamo npou3sodumer, 8 cbomgemcmeue ¢ [Jupekmuea
2000/14/EO (usmeHeHa ¢ Jupekmusa 2005/88/EQ), HG 1756/2006 - omHOCHO o2paHu4yagaHe
Ha HUBOMO Ha WYMOBU €eMucuu 8 OKonHama cpeda, rnpoussedeHu om obopydsaHe,
npedHa3Ha4yeHoO 3a U3rofi3gaHe U38bH cz2padume CcMe nposepunu u cepmuguyupanu
cbomeemcmauemo Ha npodykma ¢ nocoyeHume cmaHdapmu u Oeknapupame, 4ye omaosapsi
Ha OCHO8HUME U3UCK8aHUSI.

DonynopanucaHuaT Stroe Catalin, npeacrtaBuTen Ha npousBoauTens, Aeknapupa Ha
CBOSl OTFTOBOPHOCT, Y€ MPOAYKTLT € B ChbOTBETCTBME CbLC CrNeAHUTEe eBPOnencku
cTaHAapTy U AUPEKTUBU:

. OunpektnBa 2000/14/EO (M3meHeHa c [AupektuBa 2005/88/EO) — LLymoBu emucuu
BbB BbHLUHATa cpeaa

. SR EN ISO 3744:2011 - Akyctuka. OnpepensiHe Ha HMBaTa Ha 3BYKOBA MOLLHOCT,
N3NBbYBaHa OT M3TOYHMLIM Ha LLIYM Ypes M3Mon3BaHe Ha 3BYKOBO HansdraHe

. OunpektuBa 2006/42/EO - OTHOCHO MaLUMHUTE - NMyCKkaHe Ha MaLlVHW Ha nasapa

. OunpektnBa 2014/30/EC oTHOCHO enekTpomarHuTHaTa cbBmectumocT (HG 487/2016
OTHOCHO efnekTpoMarHuTHaTa CbBMECTMMOCT, akTyanuaupaHa npes 2019 r.);

. PernameHt Ha EC 2016/1628 (u3veHeH c PernameHt Ha EC 2018/989) -
yCTaHOBSIBAHE Ha MEpPKW 3a OrpaHW4aBaHe Ha rasoBUTE eMUCUMM U 3aMbpcsaBalLUTe
YacTuum oT ABuratenute

[pyru n3nonsBaHu cCTaHAAPTU UNK cneumduKaLmmu:

. SR EN ISO 9001 - Cuctema 3a ynpaBneHue Ha kayecTBOTO

. SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBneHue Ha okonHaTa cpega

. SR ISO 45001:2018 - Cuctema 3a ynpasrneHue Ha 3apaBeTo u 6e3onacHocTTa npu
pabora.

3abenexka: TexHM4eckaTa AOKyMeHTaLMsA € CO6CTBEHOCT Ha NPOU3BOAMUTENS.
MosicHeHune: Tasun Aeknapaumsi € B CbOTBETCTBUE C OpUrMHana.
Cpok Ha BanuaHocT: 10 roamHu oT fatarta Ha ofobpeHue.
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MscTo n gata Ha n3gasane: Kpanosa, 27.09.2023 r
[oavHa Ha npunaraHe Ha mapkupoBkata CE: 2023 r
No per: 1017/27.09.2023r

YNbnHOMOLLEHO nuLe U nognuc: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH,
reHeparneH gupektop Ha Ruris
Impex SRL
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Oparn knujeHTy!

XBana Bam Ha oanyum ga kynute PYPUC npon3soa 1 Ha noBepemy y Hally koMmnaHujy!
PYPWUC je Ha TpxuwTy og 1993. roamHe v 3a cBe TO BpeMe MOCTao je CHaxaH bpeHn,
Koju je cBojy penyTtauujy rpagmo apxehn obeharsa, anm u KOHTUHYMpaHO yrarawe y
UMby npyxara noMohu Kynuuma noysfgaHum, epukacHUM 1 KBanuTeTHUM pellerrma.
YBepeHn cmo pfda heTe LUEHWTM Haw NpPoOM3BOA W Oyro YXuBaTh Yy HEroBUM
nepcdopmaHcama. PYPUC cBojum kynuuma He Hyau camo MaluuHe, Beh komnneTHa
peluera. BaxaH eneMeHT y ogHOCy ca KynueMm je caBeToBake 1 Nnpe v nocne npoaaje,
jep kynumma PYPUC-a je Ha pacnonararwy 4ntaBa Mpexa NnapTHepCKUX NpoAaBHMLA U
CEepBUCHUX MecTa.

[a 6ucte yxuBanu y Kyrmrb€HOM MPOU3BOAY, MaXrbMBO MPOYUTAjTE YNyTCTBO 3a
ynoTpeby. MpaTtehun ynyTcTBa, buhe Bam 3arapaHToBaHa ayra ynotpeba.

KomnaHwuja PYPUC koHTUHYyupaHo pagu Ha pa3Bojy CBOjMX Npomn3BoAa U CTora 3agpxasa
npaeBo u3meHe, usmefy ocrtamnor, wmxoBor obnuka, uarneaa u nepdopmaHcu, 6es
obaBese ga TO yHanpes caonwty.

XBana Bam jow jeaHom wTo cte n3abpanun PYPUC nponssoge!

MHdopmaumje o knnjeHTMMa 1 nogpLuka:
TenedoH: 0351.820.105

e-Maun: MHQOS@Q!EMC.EO


mailto:info@ruris.ro
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A Ynosopene! OnacHocT!

MaxrbmBo! 3anarbmeBu matepwjan.

A quajTe ce poTaumoHux pesada. OpxuTe PyKe 1 HOore garbe OOK MalluHa

paau.

Maxrbmeo! Acdukcupajyha atmocdepa. Hemojte nmokpetatu malluvHy y

3aTBOPEHNM npocTopuma.

& MaxrbuBo! Bpyhe nospLuvHe.
‘ Maxrenso! OnacHOCT oA TenecHWx nospeaa fbyan y 6nmM3anHn MalumHe.
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MaxrbmBo! MNMokpeHWTe cekaye caMo ca NOCTaBMbEHUM LUTUTHULMMA.

MaxrbmBo! [pxaTn oacTojame.

OnepaTep Mopa ga Hocu nM4Hy 3awTuTHy onpemy (MME). Ako je mawuHa y
ynoTpebu, mopaTe HOCUTK 3aLUTUTHE Hao4ape NPOTUB NpeameTa Koju ce
NpojeKTyjy y Basgyxy, MopaTe HOCUTW 3aLUTUTY 3a CyX Kao LUTO je
aKyCTWYKM N30MI0BaHN LLUIEM.

MpouuTtajTe ynyTcTBO 3a ynotpeby npe ynorpebe.
He noaupyjte nokpeTHe AenoBe MaluvHe.

He 6auajte MalwnHy nnm keHe KoMMnoHeHTe y KyhHu otnag.

He cTtaBrbajte pyky.
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Bexoba:

a) MaxrbyMBO NpounTajTe ynyTcTBa. YMO3HATE Ce ca KOHTporama W MpaBUITHOM
ynotpe6omM MaLumHe.

6) Hukapa He pno3sonuTe Aeun unm ocobama koje HUCYy ynosHaTe ca OBMM ynyTCTBUMA
[a KOpyCTe MaLluHy.

1) He sHaw pap Hukag Kaga reyam, noceGHo geua unu kyhHu rey6uMUm cy y 6rnauHm .

r) KopucHuk je ogroBopaH 3a Hesrofe Ui onacHoOCTu koje HacTajy no APYTA nvua nnn
Ha UIMOBUHY HMX .

O6yka:

a) YBek HocuTe 3allTUTHE uunerne 1 ayradke naHtanoHe kaga pagute. He kopuctute
MallUVHy kaga cTe 6ocu.

6) MNaxrbmBo nperneajte npocTtop rae he ce onpema KOPUCTUTU U YKITOHUTE CBe
npegmMeTe Koju ce mory 6aunTtu ca malumHe.

1) YNO3OPEHSE - BeH3uwH je BeoMa 3anaruBs:
- YyBaTN ropuBO y NOCeBHO An3ajHUPaHNM KOHTEjHeprMa.
- cMnajTe ropmBo CaMoO Ha OTBOPEHOM W He MyLUUTE AOK cunaTe ropuso.

- AOLajTe ropyBO Npe nokpeTarwa MoTopa. Hukaga HemojTe ckuaaTtu nokronay,
pesepBoapa unu gonveati 6eH3nH oK MOTOp paau unu kaga je Mmotop Bpyh.

- aKo je GeH3nH MpocyT Mo MalUWHK, He MoKyllaBajTe Aa MOKpeHeTe MOTop, ydarbure
MallMHy off MecTa u3nuBama U n3berasajTe cTBapate GUIO KaKBOr M3BOpa Narbera
CBe [10K Ucnapeta 6eHavHa He ucnape.

- yBepuTe ce [a MokKnonay pesepBoapa A00Opo 3anTuBa kaga je 3aTerHyTt. Ako je
owrTteheH, 3ameHuTe ra.

n) Ako je npurylimnsad owteheH, 3aMmeHuTe ra.

e) I'Ipe yn0Tpe6e YBEK BU3YEJTHO MpoBepuTe cacTaBHE OenoBe MalluHe. 3ameHute
ncTpoLwieHe nnm owrTeheHe enemeHTe n 3aBpPTHE.
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Onepauuja:

a) HemojTe nokpetatM MOTOp y 3aTBOPEHMM NpOCTOpMMA rAe ce Mory akymynupaTu
onacHe nape yrrbeH-MoHokcuaa.

6) Pagute camo Ha AgHeBHOM cBeTny unu y npoctopuma ca ,D,O6pVIM BelTa4yYknum
OCBETIbEHEM.

1) [lok KopucTuTe MalLnHy, XOA4ajTe 3a HOM, HEMOjTE TpYaTU.

4) ByanTe n3yseTHO onpesHu kaja MeraTe CMep Ha nagvHama. He kopuctute malimHy
Ha Harnbuma sehum op 10°.

e) Kaga pagute Ha Harnby, pesepBoap 3a ropuBo OpXWUTE Marno nsHaz nonosuHe Aa
Bucte cmarbunm pm3nk of npocunama ropyea.

e) ByauTte nsyseTHo onpesHu kafa KopUCTUTE MaLUVHy YHa3ad Unu kaaa je Byvete
npema ceéu.

@) MNaxrbMBO NOKPeHUTE MOTOP, Yy CKNady ca ynyTcTBMMa npoussohaya un ca Horama
Aarbe of ceuusa.

F) He CTaBJ'bajTe PYyKe unun Hore 6J'IVI3y nnn ncnoj NoKpeTHUX genosa MallnHe.
X) 3ayCTaBMTe MOTOp npe gonykwaBaka ropusa Unn Kaga Hanyctute mMallnHy.

1) Hemojte 6nokunpaty py4umuy 3a yKibyurBaHe KBauuna unm pyuutly 3a 3aycTaBrbakbe
moTopa. lNpe ynotpebe npoBepute Aa Ny UCNpaBHO pagu.

j) He kopucTuTe gpyre TMnoBe vnu Benu4uHe rymMma ocvM OHUX Koje nperopy4yje
npoussohau.

k) CBe onepauuje Be3aHO 3a ogpxaBare, NoAeLlaBake 1 CepBUC Mopa butun
n3BeneHo ca nckrbydeHum MOTOPOM .
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3. MPErNeEQ MALLUNHE

1. Monyra 3a 3aycTaBrbake MoTopa

2
3
4
5.
6
7
8
9

. Monyra kBauuna
. Monyra raca

. Monyra 3a nogelaBame cupeHe

Meray merbava

. Hora 3a nopgeluaBame
. MokpeTtay nokpeTama
. dunTep 3a Ba3gyx

. Kytvja 3a anat

10. Xynn
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3ameHuTe MOTOPHO yJbe CBakKuUX 25 catn paaa u Mewbay CBakux 50 catun paaa vnu

SRB

MoTopHHu [eHepan EHrnHe
OnepaTUBHM LUKNYC 4 nyta
CHara moTtopa 6 xn
LUnnuHapuyHm KanaumteTt 208 uy,
Cucrtem 3a narneke EneurtpoHuy,

Monyra 3a 3aycTaBrbawe Yy
HYXAau

CraHgapgHa onpema

Mounwe py4yHO

PacBeTa CBETNOCTU
Menau Yao6Ho-6p3o
MpeHouweke KoHyCHM 3ynyaHuum y yrby

KyhuwTe npeHoca

HopynapHo nuseHo reoxhe

MoroH kabna

MexaHuka

6p3unHe 2 Hanpeg + 1 Hasag
PagHa wupuHa 800-1000 mm
PapHa ay6uHa 100-200 mm
3anarbus An3ern ropueo
KanauuTteT pe3epBoapa 2.5n
Mpoce4yHa noTpolka ropusa 250mn /LIMN/x
MoTOpHO yJbHO KynaTtusno 0,75 n
YrbHO KynaTuno 3a npeHoc 2.2n

MpoceyHa obpaheHa 600-1000 M2/x
noBpLUMHA

HeTto TexuHa ca gogaumma 98 kr
FapaHuuja 24 meceua

6 meceum.

10




RURI§ sre

power for nature

Montati filtrul
de aer

MocTaBuTe 3aatun apxay Ha xaybe 1 ounTep 3a Basgyx

11
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Montati suporturile
fata ale aripilor

Montati suportul
spate al aripilor

MHcTanupajte gpxad 3agwer bnatobpana.

12
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“ﬂ{ Montati aripile
¥

. de protectie

‘ M

MocTaBuTe 3awWTUTHA Kpuna.

Montati plt:lorul
de sustinere

MHcTanupajte NoTnopHy Hory.

13
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Montati trusa
de scule pe coarne

MoHTupajTe KomMnneT anarta Ha porose.

Asezati coarnele
pe pozitie si fixati-le

MoctaBute porose Ha MeCTo U NPUYBPCTUTE UX.

z T L
Montati capacul e\ \
de protectie al firelor vl
*

MocTaBuTe 3alITUTHU Noknonad kabna.

14
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Montati ornamentul coarnelor
si fixati-1 in suruburi

Montati cotul
de esapament

pra,D,VITe n3ayBHO KONEHO.

MoHTupajTe npedry OcroHal, Tpyna, NPUYBPCTUTE OCMoHaL, Ha

barep y3 nomoh wpadoBa Ha ropweM Aeny ctapTepa, 3atum ybauute xayby y 3afgHu

15
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HOCay M NpuYBpCTMTE je y3 nomoh npunoxeHe nognolwuke u matuue. MNosexute JIEQ
yTukaye

Cnuke cy UHdopMaTUBHOr KapakTepa, AoGaBrbay 3apxaBa NpaBo [a U3BPLUM
CTPYKTYpHE U (PyHKUMOHaNHe MPOMEeHe Ha MallMHU MpPeACTaBILEHO] Y OBOM

NPUPYYHUKY.

CHabaeBate MOTOPHUM YIbeM

Mpe nokpeTarwa MoTOpa, HanyHUTe MoTop yrbem PYPUC 4T-MAKC unu yreem AN

knacudukauuje: LIN-4/CJ unu Buwwe.

16
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KanauuTteT Kynke 3a yroe motopa 0,75J1

Mpenopy4yje ce 3aMeHa yrba HakoH NpBUX 5 caTu, MO cTaHAApPAHOM MOCTYNKY

HaKoH 25 cartu.
HuBo ymba
MpoBepa HMBOa MOTOPHOT Yyrba BpLUM Ce Kajaa je 6arep y Xopu3oHTanHoM nonoxajy.

HuvBo yrba Mopa fia JocTurHe NpeTnocneaHu OKpeT HaBoja yTukava.

AKO He MpoBEpUTE HMBO yrba (MOTOP M Mehay) pu3vKyjeTe Aa YHULITUTE MOTOP U

MeHau.

ayrme 3a nokpetamne y nonoxajy OP® ) He Buiie of 4 nyta Tako Aa yrbe npogpe y cese

pyne umnuHgapa, BeHTuna.

17
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Y cynpoTHOM, ako MokyLlaTe Aa MokKpeHeTe MOTOp AMPEKTHUM MOBIliaYe-eM yxeTa 3a
NoKpeTake, pU3nKyjeTe aa 3anneHeTe MOTOp UMW Aa ra 036MIbHO owTeTuTe.

CHabpeBame yrbeM 3a NpPeHocC
KanauuteT yreHor koputa mMekava je 2,2 J1.

Kopuctute yree 3a npeHoc PYPUC I'-Tponuy nnu yree knacudpukaumje AMNW: MM-4 vnn

Buwwe. MakcumanHun HMBO yrba pedykTtopa je Ha AHY NPUKIbyYka 3a Hanajarse.

OnTumanHu H1UBO je HasHa4yeH Ha cTeneHy Mmepema.

18
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Barep ce He ucnopyuyje ca yr.em y Merady.

3AMEHA YJbA Y MPEHOCUMA CE BPLLIM CBAKUX 50 CATU PALIA UMW 6
MECELIN.

KopucTtute kBanuteTHO ropmeo ca oBnawheHux Mewo craHuua.

. Cunajte HajkBanuTeTHWje rOpUBO, KOpUCTENN METANHM NeBak, Ha OTBOPEHUM
npoctopvmMa 1 farbe of u3Bopa BaTpe UMM BapHULA Koje MOory usassatu
noxap.

. MowTo mMalmnHa pagm Ha Ou3ern, Koju je Beoma 3anarbvB, OU3ENICKM racoBu
MOry ekcrniogmpaTti, MofiMmo Bac Aa OyaeTe BeoMa NaXxJsbvBu kada pagute
ca MallUHOM.

*  [OpxwuTe ov3en garoe og aeue.

. HanyHute gusen ropvBom npe nokpeTawa MoTopa. Hukapa He ckupajte
roknonaw ca pesepBoapa 3a A13en v He AoAajTe An3en kaga MoTop pagun unm
je Bpyh.

* CHabpeBame ca UCKIby4YE€HUM MOTOPOM.

19
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+  CunajTe ropuMBOo CaMO Ha OTBOPEHMM MPOCTOPUMAa W He MylnTe Kaaa
KOPUCTUTE rOpUBO.

*  WaberasajTe goampueare Bpyher MoTopa Unm U3ayBHOr cucTema.

+  3aTerHuTe nokmnonue pesepeoapa 1 pesepeoapa 3a ausern.

«  [OpuvBO CKNaAMULITUTE Y KOHTEjHEpUMa NoceGHO AU3ajHUPaHUM 3a OBy CBPXY.

1. MposepwuTe Aa N1 Cy CBU 3aBPTH-M 3aTETHYTW U NOAECUTE ako je NoTpebHo.

2. TpoBepuTe (YHKUMOHANHOCT CBake pyyke ynpaBrbaya (ras, Meway u
pukBepl). AKO MNOMoOXaju pydyke HWCY TayHu, nopgecute ux ga byay y
oprosapajyhum nonoxajuma.

MomepuTe Mjeray y HeyTpanHu nonoxaj.

4. [onusatrse yrba.

- HanyHuTe pesepsoap 3a moTopHo yree PYPUC 4T-MAKC yrbem 3a
nogMasuBare.

- MocTaBuTe MawwvHy Ha paBHy MOBPLUMHY AOK AoAajeTe yrbe 3a
MeHay y MeH-au.

- 3a nposepy HMBOA yrba KOPUCTUTE LUMMKY 33 Mepere yrba, yrbe
Mopa B1UTK Ha MakCMManHoOM HUBOY.

- MpoBepuTe fa nu uypwu yree.

- MposepuTe AekaHTep dunTepa 3a Bas3ayx.

- Hopajte yroe y huntep 3a Basayx.

5. OunctuTe jeanHuly oA MpallvHe W NprbaslUTWHe, nocebHo dwunTepa 3a
BasayXx.

6. He npenopyuyyje ce kopuwherwe MallMHe ako pagHa MoBpLlUMHA MMa Harnb

Behu og 10°.

Barep mopa pagutu 5 cati nog manum ontepeherwem. HakoH oBor nepuoaa, npoMeHuTe
yIbe Uy MeHauy 1y MoTopy. 3aTum HanyHWUTe kapTep 3a yrbe y Mewady ca PYPUC I-
TpoHuy yreem unu yreem AU knacudpukaumje: MNM-4 vnn Buwe, a KapTep 3a MOTOPHO
yrbe ca PYPUC 4T-MAKC yreem unu yreem AlMU knacudmkauuje: LIM-4 /CI vnu Buwe.

20
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MokpeTawe moTopa

. MocTtaBuTe Barep y XOpn3oHTanNHW NOnoxaj.

. MoTnyHo oTBOpUTE AM3en BEHTUI KOjU Ce Hanasu ucnopa pesepeoapa.

. MocTtaBuTe rac Ha nyH rac.

. 3akrbyyajTe CUrypHoCHe nonyre u nonyre Ksayuna y YsBpcTom nonoxajy

= AkTuBMpajTe AeKkoMMnpecop MPUTUCKOM, ako Ce AEKOMMPEecop y UCTO Bpeme
BpaTu y NpBOOGWTHM Nonoxaj, mopaTe py4Ho nosyhu craptep AOK He oceTute
oTnop noenayewa. Y OBOM TPEHYTKYy MOXeTe TMOHOBO aKTUBMpaTh
Aexkomnpecop ga bucTe ra NocTaBuny y XOPU3OHTaMHN NOSOXa;.

. AKTVBMpajTE CTapTep eHeprM4HoO u Oyro BpemeHa. AKO He MOoYHe, MOHOBUTE
noctynak. lpunukom npBOr nokpeTawa, a WHcTanauuja je 6e3 ropwsa,

nokpeTawe Moxe buTtn Texe.

-AeKOMNpPecop-

YnpaBrbajTe cUrypHOCHOM MOMYrom Koja ce Hanasu Ha NeBoj CTPaHW ynpaerbava Tako
wTo heTe pyyHO CTUCHYTM pyuuuy KkBauumna. Tako he kBaumno GUTU UCKIbYYeHO K
curypHocHa nonyra he ce 3anenutu 3a pyuky ynpasrbada. Tek Taga ce MOTOP Moxe
NMOKPEHYTU. Y CympOTHOM, pusuKyjeTe Hesroge TOokom ynotpebe. KopucHuk he py4yHo

ynpaerbaTi CUrypHOCHOM MOMyroMm.

HAMNOMEHA: Hwukapa HemojTe pacTaBrbaTv, HagjadyaBaTu Wnu

3arnaBrbMBaTU CUrYPHOCHY pyuuLy.

21



RURIS

pnwer for nature SRB

i

Ako npumeTtute 6uno kakese KBapoBe, oaMax 3aycTtaBute 6arep n ogHecuTe MalluuHy y

osnawhenn PYPUC cepsuc.

22

. MoTop Tpeba Aa pagu Ha manoj 6p3uHu (1500-2000 o/mMrH) 6e3 onTepehera
2-3 MuHyTa.

= MpoBepuTe Aa N MOTOP paju HopMarnHo unu He. AKo He paaw, 3aycTaBute
MOTOP 1 NpOBEpPUTE.

HauunHu nytoBamwa

w

. Pexxnum ycnopeHor CHMMaHa

IeBOM PYKOM 3aTerHuTe pyyuuy KBayuna wro je suwe moryhe

[EeCHOM pyKOM NoByLWTe Mjerway Hasad y 6psuHy 1 n nornegajte aa nu
je cneTno y ucnpasaH nornoxaj unm He.

nocteneHo onabasuTe pyuuuy kBauuna u barep he ykibyuntu cuctem
npeHoca

[EeCHOM pyKOM MpaBWITHO ynpaerbajTe Nonyrom raca, ga bucre mornu ga
pagvTe npu manoj cHasu, ga bucte mornu ga pagute npu 6p3uHn op 5
KM/X.

. Pexxium 6p3or nyToBatsa

JIEBOM PYKOM 3aTErHUTE pyyunLy KBauuna LTo je Buwe moryhe

[ECHOM PYKOM FypHWUTE Mjerbad Hanpep y 6p3vHy 2 1 BuauTe aa nv je
CNeTno y ucnpaeaH Nnonoxaj unm He.

rnocTteneHo onabasute pyuuuy kBauuna u Garep he ykibyyuTn cucTem
npeHoca

[EeCHOM PyKOM ynpaBrbajTe Nonyrom raca npasurHo, Aa 6ucte mornu aa
paguTe BENWMKOM cHarom, ga 6ucte mornu ga pagute 6panHom og 10
KM/X.

. OB6pHyTO (KpeTare yHa3an)

TNIeBOM PYKOM 3aTerHuTe pyyuuy KBayuna wro je Buwe moryhe

[EeCHOM PyKOM MOBYLMTE MjeHay y HeyTparHu Nnoroxaj u nposjepute aa
N [JOCTWXE WCMpaBaH Monoxaj unu He. 3aTUM  OECHOM PYKOM
NPUTUCHWUTE py4YuLly KBauuna 3a BOXHY yHasad Koja ce Hanasu Ha
[EeCHOM yrnpaBrbayy v IeBOM PYKOM NlaraHo OTNyCTUTE NEBY PyYKy
nocteneHo onabasBute pyunly KBauuna v poBOKOMNay MoOXe Aa pagu
yHasag (HarmomeHa: HeMojTe Harfo OThyLITaT! pyynLly 3a puKBepL, Koja
Ce Hanasu Ha NeBoj Py4Ku poBoKonaya)

Metare 6p3vHa ce BpLUM Npu cpedr0j 6p3vHM MOTOpa a He Npu NyHoj
Bp3uHM.
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e Kaga Xenute pfAa 3ayctaBuTe MOTOp, TO Ce YIMaBHOM paau Ha
XOPW3OHTarHOoj NOBPLUNHU

=  MpoBepuTe [a N je BEHTWUN 3a ropyvBO OTBOPEH Y NpUKasaHoM nonoxajy

=  MpoBepuTe Aa N MMmaTe ropyBo y pe3epBoapy 1 Aa nu je NcrnpasBHo (He cMe
6uTn Buno Koje Apyro ropyBO OCMM Ha3Ha4YeHor unu ctapuje og 1-2 Hegerse)

= npoBepwTe da N je pyynua raca y noTnyHOCTV akTMBMpaHa

= npoBepwTe da nu je dounTep 3a Basayx 3adensbeH Heumctohama

= MpoBepwuTe Aa N je pyuynua 3a 3aycTaBrbare MOTopa MPUTUCHYTa

= HakoH cBake ynotpebe ouucTTe BasdylHU DUNTEP U 3aMEHUTE yIbe Y
Komopu dunTepa, no NOTpedbu YNCTUM UnK y3 3aMeHy MOTOPHOT yrba.

. HakoH cBake ynotpebe o4nCTUTE HOXEBE 3a pe3ake U NpoBepuTe UX

. HaKoH cBake ynoTpebe nogMaxuTe BPeTEHO Ha Koje Cy npuyBpLUheHn HOXeBM
3a ceyerbe

. nogecute kabnose ako NpUMETUTE Aa CeYMBa He pearyjy Ha kKoMaHae unu ce
3aycTaBrbajy nog ontepeherwem
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. Merakbe yrba y Mewady/MoTopy ceakux 50/25 catu paga unm 6 meceum.

[MakoBane ce BpLUM Y KapTOHCKe KyTVIje, 3aTBOpeHe, paau nakwer Kpetakba.
YHyTap Hbera Hanasmre:

. ynyTCTBO 3a Kopuwhere
. rapaHTHU NncT
. Tunnep

. CeT Kby4eBa

. Barep Mopa ga ce cknaguwTu Ha CyBOM MeCTY, MOKpPWMBEH M 3awTuheH o
Bnare, y npocrtopujama ca npo3opvumMa u oarosapajyhom BeHTunaumnjom

. opuBO ce Mopa ucnpasHUTK U3 pe3epBoapa, BEHTUN 3a AW3en je 3aTBOPEH U
MallvHa je [03BOfbeHa [da pagu [O0K Ce He MoTpowu CBO TOpuUBO Y
kapbypartopy.

. AKTVBHU MeTanHu aenosu mopajy 6utu nogmasaHun Ba3enmHom

= Yrbe ce Mopa OCTaBUTW y KOPUTY MOTOPA TOKOM CKMaauLITEHa

. MoTopHO yrbe mopa 6uTK 3aMereHOo ako je barep ycknaguwteH ayxe of 6

meceum.
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13. NMPUBOP

MALLNHOM

SRB

KOMNATUBWUIIAH CA

NMopecuBa peTkocT

Mnyr 3akonartun
(peTko) TC103

<&y

TC cpeacTBO 3a
yKnamwate
Kpomnupa

KyntuBatop TC103

MynTudyHKunoHanH
M KynTuBaTtop ca ABa
peTka

YTukau TC103

NMTC2 Bucoko
npeuusHa cejaumua

TC3 3-peaHa
cejanuua

CeT rymeHux
TouykoBa 4008
TC103
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PeBep3nbunHu nnyr CeT rymeHumx
PEB1 ToukoBa 400k10
TC103
400 TC 103 MeTanHu ceT 350 TC 103 MeTanHu ceT ApanTtep 3a gopatHy
TOYKOBa ToukoBa onpemy

Komnnert pykaBa ca
6nokartopom TC 103

Cet pykaBa TC 103

Mpukonuua:
OnTepehemse:
550 kr

Mpukonuua:
OnTepehemse:
450 kr
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HaBuratop 88 By4yeHa Mpukonuua:
AopaTHa onpema OnTtepeheme:
750 kr

14. CMTAJAKBE OJOOATHE OINMPEME

14.1 YTUKAY CNOJHULIA

1.

2. [MoBexuTe yTUKay ca afanTepoM U MPUYBPCTUTE ra ca [Ba 3aBpTHa.



1. MoctaBuTe aganTep 3a AodaTHY ONpeMy ¥ MPUYBPCTUTE ra Ha MECTO.
2. MoHTupajTe anart 3a yknarate KpoMnupa 1 NpUYBpCTUTE ra ca ABa

3aBpTH-a

14.3 CMMOJHULIA 3A KYJTTUBATOP

1. KynTtusatop ce ykrbyyyje nomohy 3aBpTha n 0be3behera
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14.4 NOOECUBA PETKA CMOJHULIA

—l

1. PeTKOCT ce ykrbyuyje nomohy NpuoXeHor 3aBpTHa 1 ocurypaya

14.5 CNOJHULA 3A NPUKONULLY

e

1. Mpukonuua je cnojeHa Nnomohy NPUIOXEHOT 3aBpTHa U ocurypaya

14.7 3-PEOHA CMOJHULA 3A CEJANAULYY TC3

1. Cejanuua je ykrbyyeHa nomohy 3aBpTHa 1 0besbefera
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14.8 NTC2 CMNOJHULA 3A CEJABE BUCOKE NMPELUU3HOCTH

1. Cejanuua je ykrbyyeHa nomohy 3aBpTHa 1 06e36efhera
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14.9 NOAPLUKA 3A NOAELLABAHKE AYBUHE CMOJHULE U
YKOMAHU NMnyr

1. Hocau 3a nogewaBawe Ay6uHe W nnyr cy noBesaHy MOMOoNy NPUMOXEHWUX

BUjaka
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N3JABA O YCKNAHEHOCTU LIE c €

Mpowuseohau: CL| PYPUC UMIEKC CPN

Bnega. Jeueban, 6p. 111, YnpaeHa 3rpaga, Kpajosa, Jorb, PymyHuja

"on. 0351 464 632, BBB.pypwUC.pO, UHPO@PYPUC.PO

OsnawheHun npeactaBHuk: HX. CTpoe Mapuyc LiatanvH — reHepanHu gupektop
OsnawheHo nuvue 3a TexHWYKWM gocuje: uHxk. Anekcanapy Pagon — AvpekTop ausajHa
npoaykuuje

Onuc npousBopa: dpesa vma yrnory obpage 3emrbe W APYrux pagosa, Npu yemy je
pOBOKOMA4Y OCHOBHA eHepreTcka KOMMOHEHTA, @ POTALMOHM CeKay ca HOXEBUMA U ApYrM
npuGopom cTBapHa pagHa onpema.

MpousBona: dpe3a

Cepuijckm 6poj nponssoga: AAOM0100001KCKCPYP651KCA (roe AA npeactaBrba nocnegwe
ABe uudpe roamHe nNpounssoahe, 3HakoBn 5 n 6 6poj cepuje, 3Hakosm 7-11 6poj nponssoaa)

Twn : PYPUC Mogen : 651KC[]

MoTop : TepMmuykK, Ha am3en, 4 TakTa CHara : 6 xn

Bp. 6p3uHa : 2 Hanpeg + 1 Ha3ag Makc. 6poj HoxeBa : 32 (4 k
8 komnneTa)

MNpeHoc : KoHYCHM 3yn4yaHuum y yiby PagHa wwupuHa : 800-1000 mm

Mu, CLl PYPUC UMIIEKC CPJ1 Kpajosa, npoussohau, y cknady ca XI" 1029/2008 - y ee3u ca
ycrosuma 3a yeohewe aymomobuna Ha mpxuwme, [HOupekmuea 2006/42/EL] -
aymomobunu; 6e36edHOCHU u 6e36edHOCHU 3axmeeu , CmaHOapd EH MCO 12100:2010
—  Mawure.  6e3bedHocm, [Oupekmuea 2014/30/EY o  enekmpomMacHemHoj
komnamu6bunHocmu (XI~ 487/2016 o enekmpomasHemHoj KomrnamubunHocmu, axypupaHa
2019, ) Yped6a EY 2016/1628 (usmewseHa u OdonyH-eHa Ypedbom EY 2018/989) -
ycrnocmaesbaw-€ Mepa 3a o2paHuYasaH-e 2acoeumux U 2acoeumux emucuja Ha 0eo
momopa XI™ 467/2018 y ee3u ca npuHyOHUM mepama rnomeHyme Ypedbe, nomepdounu cmo
ycaenaweHocm ripou3eoda ca HagedeHUM cmaHOapduma u usjasrbyjemo 0a je y cknady ca
2nasHuUM 6e36e0HocHUM U 6e36eOHOCHUM 3axmesuma.

Hone notnucanm Ctpoe LlaTanuH, npeactaBHuK npoussBofava, usjaBrbyje Ha COMCTBEHY
OrOBOPHOCT Aa je Mpou3Boa y cknagy ca crnefehuM eBporckuM  cTaHjapauma u
avpekTuBama:

CP EH UCO 12100:2011 / EH UCO 12100:2010 - Be3beaHocT MmawwimHa. OCHOBHU KOHLENTH,
ONWTU MPUHUMNKU npojekToBawa. OCHOBHa TepMuHONOrvja, Metogornorvja. TexHWUYKM
npuHLMNn

CP EH UCO 11102-1:2010/ ICO 11102-1:2020 - MoTopwu ca yHyTpaLlHhMM CaropeBakemM ca
noBpaTHUM kpeTareM. Onpema 3a py4Ho nokpeTame. [leo 1: beabegHOCHM 3axXTEBU 1 TECTOBU
CP EH WUCO 3744:2011 / EH UCO 3744:2011 - lllymapcke mawmHe M MallMHe 3a
GawToBaHcTBO. Kog 3a TecTupame akycTuke 3a ayTomobure onpemrbeHe MOTOpOM ca
YHYTpaLLUHMM CaropeBar-eM.

CPEH UCO 11850:2012/EHUCO 11850:2011 -LUymapcke mawuvHe. OnwTn 6e36egHOCHU
3axTeBU

CP EH NCO 4254-1:2016/ EH UCO 4254-1:2015 — NorsonpuBpeaHe malwmHe. besbegHocT.
CP EH UCO 4254-5:2018/ EH UCO 4254-5:2018 - lNMorsonpuepeaHe MalumnHe. besabeaHocT.
[eo 5: MawwuHe 3a o6pagy Tna ca malumHama Ha MOTOPHU MOroH

CP EH 709+A4:2010/ EH 709:1997+A4:2009/ALl:2012 — MawwvHe 3a norbonpuepedy M
LWwymapcTBO. MOTOKYNTMBATOPU ONPEMIBEHN MOHTUPAHUM hpe3ama, MOTOPHUM YncTadmma u
dpesama Ha noroHckom(mx) Toukosuma. besbegHocTt
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CP EH UCO 13857:2020/ EH UCO 13857:2020- Bes3begHocT MawwuHa. BesbegHocHe
yAarbeHoCcTy 3a cnpevaBate ynacka ropkux 1 okux yaoBa y onacHa nogpydja
CP EH 14930+A1:2009/ EH UCO 14930:2007+A1:2009 - MosbonpuBpegHe M LUymMapcke
MalvHe n MawvHe 3a BawTy. AyToMobunu Koju ce ApXKe PyKOM M ca BO3ayeM neluaka.
OppehunBane pusmnka of KoHTakTa ca BpyhumM nospLumHama
CP EH 12733:2019/ EH 12733:2018- MawwuHe 3a nor-onpuepeay u wymapctso. MoTopHe
TecTepe ca neluaykum onepatepom. besbegHocTt
CP EH 1679-1+A1:2011/ EH 1679-1:1998+A1:2011 — MoTOpu Ca yHyTpaLlH1M caropeBarbem
ca noBpaTHUM KpeTareM. beabenHocT. [leo 1: MoTopu ca KOMNPECUCKUM NarbeHem
CP EH 11850:2012/A1:2016/ EH UCO 11850:2011/A1:2016 — MawwuHe 3a LWymapcTBO.
CamoxogHun aytomobunu. besbegHocHM 3axTeBn
CP EH UCO 14982:2009/ EH UCO 14982:2009 — MawvHe 3a nosrbonpuepeay 1 LWyMapcTBo.
EnekTpomarHeTHa koMnaTubunHocT. MeToae ncnuTmMBama 1 KpUtTepujymMm npuxsaTibuBOCTH
CP EH 55014-1:2017/ EH 55014-1:2017- EnektpomarHeTHa komnaTuobunHocT. 3axTteBu 3a
KyhHe anapaTe, enekTpu4He anarte u cnuyHe anapate. leo 1: Usgame
CP EH 55014-2:2015/ EH 55014-2:2015 — EnektpomarHeTHa koMnaTubunHocT. 3axTeBun 3a
KyhHe anapare, enekTpuyHe anate v cnuyHe anapare. [leo 2: UmyHutet. CTaHgapa nopoavue
npoussoga
CP EH MEL 61000-3-2:2019/ EH 61000-3-2:2014- EnektpomarHeTHa KoMnaTuounHocT
(EML). Oeo 3-2: MpaHuue — NpaHuLe 3a eMucuje XapMOHCKUX CTpyja (ynasHa cTpyja onpeme
<= 16 A no casn)
CP EH 61000-3-3:2014/ EH 61000-3-3:2013 — EnektpomarHeTHa komnatuounHoct (EMLL).
[eo 3-3: OrpaHuyena — OrpaHuyerse Bapuvjaumja HanoHa, dnykTyauuja HanoHa u Tpenepexa
Y jaBHUM HUCKOHaMOHCKMM Mpexama 3a Hanajakse, 3a ornpemMy Koja nma HasuBHy cTpyjy < 16 A
no casu 1 He Noanexe orpaHNYEHMa NPUKIbyYeHa
. OunpektuBa 2000/14/ELl (3averbeHa OupektnBom 2005/88/ELL) — EMucuje byke y
cnorballH0j CpeanHn
. OuvpekTuBa 2006/42/EL] — 0 MalumMHama — CTaBrbare MallnHa Ha TPXULITE
. MpaBay 2014/30/EY - o enekTpomarHeTHOj komnaTtubunHoctn (XIT 487/2016 o
enekTpoMarHeTHoj kKoMnaTubunHocTu, axypupan 2019);
. Ypenb6a EY 2016/1628 (usmerweHa u gonyweHa Ypeg6om EY 2018/989) —
ycnocTaerbake Mepa 3a orpaHuyaBar-e racoBMTMX eMucuja n 3arahyjyhux yectuua
13 Motopa
Opyru kopuwheHn cTaHgapav unu cneuudukauuje:
. CP EH NCO 9001 — Cuctem ynpaBrbara KBanuteTom
. CP EH NCO 14001 — CucTeM ynpaBrbaka 3aluTUTOM XMBOTHE cpeauHe
. CP UCO 45001:2018 — Cuctem ynpaBrbaka 3apaBrbem 1 6e3benHowhy Ha pagy.
O3HAYABAKE U O3HAYABAHKE MOTOPA
BeH3nHCKM MOTOpUM ca BapHUYHWUM Narbexem/amn3en ca KOMNpecujom NpUMIbeHN 1 kopuwhern
Ha PYPUC onpemu n mawimHama, y cknagy ca Ypenoom EY 2016/1628 (m3merwseHa Ypea6om
EY 2018/989) n XI" 467/2018 cy o3HaueHu ca:
— BpeHp v Hasue npoussohaya: LIAMM Llo. JTTA .
- Tun: 173®KC
- Bpoj ogobpera Tvna gobujeH oa cneumjanvaoBaHor npoussohavya:
e11/JKC-174023197 ;
- VipeHTudbmkaumonn 6poj motopa — jeanHCTBEHM 6poj.
- KoHuent leHepan EHruxe
HanomeHa: TexHMYKa fOKYMeEHTauuja je y BnacHUMWTBY npousBohaya.
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Mojawrene: OBa n3jaBa je y cknagy ca opurmHanom.
Pok Baxera: 10 roguHa of aatyma ogobpetba.
MecTo n patym usgasama: Kpajosa, 27.09.2023
[oavHa npumeHe LIE o3Hake: 2023

6poj per.: 1016/27.09.2023

OenawheHo nuue u notnuc: WHx. Ctpoe Mapuyc LiatanuH
"eHepanHu gupekTop od
CL PYPUC UMIMEKC CPN
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N3JABA O YCKIIAHEHOCTU ELY4

Mpowuseohau: CL| PYPUC UMIEKC CPN

Bnega. Jeueban, 6p. 111, YnpaeHa 3rpaga, Kpajosa, Jors, PymyHuja

lon. 0351 464 632, BBB.pypuC.pO, MUHPO@PYpPUC.pO

OsnawheHnn npeacTtaBHuk: nHx. Ctpoe Mapuyc LiatanuH — reHepanHu gupektop
OsnawheHo nue 3a TexHuyku gocuje: uHx. AnekcaHapy Pagou — AuvpekTop ausajHa
npoaykuuje

Onuc npousBopa: cpesa nma ynory obpage semr-e v gpyrmx pagosa, MoTopHu barep je
OCHOBHa eHepreTcka KOMMOHEHTa, a POTaLMOHM Cekay ca HOXEeBWMa W ApYrM npubopom
cTBapHa pafiHa onpema

MpousBopa: pesa

Cepuijckun 6poj nponssoga: AAOM0100001KCKCPYP651KCL (rae AA npeactaBrba nocneqwe
nBe uudpe rognHe NpousBoare, 3HakoBu 5 1 6 6poj cepuje, 3Hakosm 7-11 6poj nponssoaa)

Twn : PYPUC Mogen : 651KC/[]
MoTop : TepmuykK, Ha am3en, 4 TakTa CHara : 6 xn
Bp. 6p3uHa : 2 Hanpeg + 1 Ha3ag Makc. 6poj HoxeBa : 32 (4 k

8 komnneTa)

MpeHoc : KOHYCHW 3ynYyaHWLN Y yIby PaaHa wupuHa : 1000 mm

HuBo akycTuyHe cHare (y mupoBamy): 91 b (A) HuBo akycTnuHe cHare: 91 nb

HuBo aKkycTuuHe cHare je cepTudukosaH of ctpaHe MHMA Bykypeluta Kpo3 u3BeLlTaj o
ncnutueamwy 6p. 15/05/09/2019 y cknagy ca ogpenbama Odupektuee 2000/14/LIE namereHe
[vnpektnsom 2005/88/LIE n CP EH NCO 3744:2011

Mu, CL PYPUC UMIEKC CPJ1 Lpauosa kao npou3sohay, y cknady ca [upekmugom
2000/14/EL (usmerseHa dupekmueom 2005/88/ELI), XI" 1756/2006 - o0 oepaHu4agary HUBOA
emucuje byke y xXueomHy cpeduHy KOjy npou3eodu orpema HamereHa 3a yrnompeby eaH
32pada, eepugbukosanu CMO U cepmugpuKkosanu ycasmnaueHocm rpousgoda ca HasedeHUM
cmaHOapduma u u3jasrbyjemMo 0a je y cknady ca efiagHuUM 3axmesuma.

Oone notnucaHun Ctpoe LartanuH, npeactaBHMK npousBohayva, wusjaBrbyje Ha
CONCTBEHY OAroBOPHOCT Aa je npou3Bod y cknagy ca cnegehum eBponckum
cTaHpapAvMMa UM aMpekTuBama:

. OunpektnBa 2000/14/ELl (vamerwseHa OupektuBom 2005/88/ELl) — Emucnje byke y
cnorballh0j cpeanHn

. CP EH UCO 3744:2011 — Akyctuka. OgpehuBarse H1BOA 3BYYHE CHare Kojy emutyjy
n3Bopwu Byke KopuwhereM 3BY4HOT NpUTUCKa

. OunpektnBa 2006/42/ELl — 0 maluMHama — cTaBrbakbe MallnHa Ha TpXULWTe

. OunpektnBa 2014/30/EY o enektpomarHeTHoj komnaTtubunHoctn (XIT 487/2016 o
eneKkTpoMarHeTHoj kKomnaTubunHocTu, axypupaxa 2019.);

. Ypen6a EY 2016/1628 (u3metseHa wu ponyweHa Ypepbom EY 2018/989) —
ycrnocTaerbake Mepa 3a orpaHuMyaBakb-e racoBUTUX emucuja v 3arahyjyhux yectvua us
MoTOopa

Opyru kopuwheHn cTaHgapav unu cneuundukauuje:

. CP EH UCO 9001 — Cuctem ynpaBrbara KBanuteTom

. CP EH NCO 14001 — CucTeM ynpaBrbaka 3aluTUTOM XMBOTHE cpeauHe

. CP MNCO 45001:2018 — Cucrem ynpasrbara 3gpasrbeM 1 6e3begHolhy Ha pagy.

HanomeHa: TexHMYKa fOKYMEHTauuja je y BnacHUMWTBY npousBohaya.
Mojawrere: OBa nsjasa je y cknagy ca OpurmHanom.

Pok Baxera: 10 roguHa of aatyma ogobpetba.

MecTo n patym usgasama: Kpajosa, 27.09.2023

lFoavHa npumeHe LIE o3Hake: 2023

6poj per.: 1017/27.09.2023
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OenawheHo nuue U NoTnNuc: nHx. Ctpoe Mapuyc LiatanuH
"eHepanHu gnpekTop Pypuc
Wmnek CPN
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